P6vodny navod na pouzitie
Vozik s menitelnym dosahom

FM-4W 20
FM-4W 25

first in intralogistics

SK - 159023 - Rev. A - 01/2015




Obsah tejto prirucky je chraneny zakonom o autorskych pravach a prirucka ani
jej Casti sa bez pisomného suhlasu nesmu kopirovat.

Presnost udajov v materidli bola podrobne skontrolovana. Vyhradzujeme si
pravo na zmeny.

© Copyright UniCarriers Manufacturing Sweden AB, 2014




OBSAH

01 UVOD ..o 6
Navod Na ObSIUNU..........ocooooooooeeeeeeeeeee 6
Tabulka konverzie modelov vozikov so zdvihacou

vidlicou ....... 6

02 ZMENY NA VOZIKU ....... 7
ZMENY NA VOZIKU .ot 7

03 OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA ... 8
Chranime zivotné prostredie. .8

04 DOZOR ..o 9
Povinnosti veduceho pracovnika..... .9

05 VODIC VOZIKA ... 11
Opravnenie viest vozik...... =1
Poziadavky na vodica......... =1
Kontrola VOZIKa ... 1"

06 VYROBNE STITKY ..o, 12
Vysvetlenie vyrobnych §titkov.......... 12
Umiestnenie vyrobnych §titkov ........ 12

07 OPIS VOZIKA.......

08 BATERIA...

Vozik UFW Tergo s krizovou jazdou.............ccccocnric

Prostredie vodica........ . . . . e

Systém podpory stability, S3-1.........

Systém podpory stability, S3-2.........

Signalizacia hmotnosti.........
Dynamické riadenie zabacania (DCC)..........ccccoovrvcrrnc

Aktivne obmedzenie tocenia, ASR (volitelné)

Systém bezpecnostnej zény vidlic (volitelné)

Kabina (volitelna)...... . . . . S

Nad$tandardna vybava.........

Technické parametre.

Nabijanie batérie ....... . . . . oo

Udrzba a vymena batérie......

Servis batérie . . . . . . S

09 POCITAC VOZIKA ATC ... . . . e
.33
.33

V$eobecné informacie..........

Symboly a znaky na displeji..

A3

13
13
20
21

w21

22
22
23
23

27

.29
.29

29

.31

32

33



OBSAH

Klavesnica...... . . . . . e 34 12 STOHOVANIE ... . . . . . . .50
Kontrolka batérie ........ . . . . e 34 V8eobecné informacie.......... . . . . .50
Hlasenia poruch ........ . . . . e 35 Voziky s moznostou vysunutia stoZiaru................ccee. 50
Upozornenie... . . . . . e 35 Voziky s funkciou sklopenia stozZiara.............ccoooocornc 50
Funkcie ......... . . . . . e 36 ; . :
13 UDRZBA VOZIKA. . . . . e 51
Zmena jazyka . . . . . e 36
Denna udrzba (pred kazdou Zmenou)............cccrrroen 51
Parametre vodi¢a...... . . . . e 37
Denna udrzba (po kazdej Zmene) ... 51
Voziky vybavené doplnkami. . . . . .38
Tyzdenna kontrola ... . . . . B 52
10 POKYNY NA VEDENIE VOZIKA . . . B 45 Preventivna udrzba .. . . . . B 53
Nastartovanie vozika. . . . . e 45 L
14 SERVIS A UDRZBA ... : . : e 54
Pokyny na vedenie vozika.... . . . . .45
Servisny personal ...... . . . . e 54
Vypnutie vozika ......... . . . . e 47
Bezpecnostné pokyny na UdrZbu...........cccooooooevcoooccccce 54
Normalny rezim alebo rezim pomalej rychlosti..................... 48
Intervaly udrzby......... . . . . e 54
1" VéEOBECN]’E INFORMACIE O NAKLADANI A Pokyny na udrzbu..... : : : : S 61
VYKLADANI........... . : : . : : .49
Zodpovednost za naklad..... g 15 BEZPECNOSTNE PREDPISY ... : S 67
Zodpovednost za ostatnych. . . . . 49 Prava a povinnosti vodi€a vozika...........ccccoeececcccccciii, 67
Maximalny naklad..... . . . . R 49 Nastupovanie a vystupovanie........... . . . 67

Prevzatie nakladu . . . . R 49 Riadenie vozika.......... . . . . e 67




Rychlost' (voziky UFW)......... 71
Zabezpecenie pri preprave... .71
Pohyb vidlic (UFW)... . . . e 73
Normalne prevadzkové podmienky ... 73
Vynimo¢&né prevadzkové podmienky ... 74
Praca v nebezpecnom prostredi.............oeeeececccccccccii, 74
ParkOVANIE ..o 74
Pri zdvihani vozika.... . . . S 74
ZloZenie a uvedenie do prevadzky ... 76
Docasné vyradenie vozika z prevadzKy ... 76
Vyradenie vozika z prevadzky.......... 77
Kyvajuci sa naklad..... . . e 77
Montaz hasiaceho pristroja .. 7
V pripade vzniku nehody...... A7
Urovne hluku alebo zvuku .. A7
VIDFACIE ....ocoo s 78
Klimatické podmienky........ .18
Pracovné ploSiny...... . . . e 78
Vrchna zébrana.......... . . e 78
Ochranna obuv ... . . . S 78

OSVELIENIE ... 78
Pridavné jednotky alebo privesy ... 78
Bezpelnostné a vystrazné znacky ... 79
16 ROZMERY .. .81
ROZMEIY ..oooootrees s 81
17 HMOTNOST .83
HMOTNOST ..o 83
18 OBJEDNAVANIE NAVODOV A PRIRUCIEK.................... 84
Objednanie katalogu nahradnych dielov ... 84




01 UvOD

Navod na obsluhu

Tento navod na obsluhu obsahuje informacie, ktoré musite ako
obsluha vozika poznat, aby ste zabranili riziku poranenia alebo
poskodenia vozika alebo aby ste ho minimalizovali. Ste tiez
zodpovedni vedeniu spolo¢nosti, za inych ludi a za predmety
vo vasom okoli. Preto by ste si mali pred prvym uvedenim
vozika do prevadzky dékladne precitat cely navod.

Navod na obsluhu popisuje vozik so Standardnym vybavenim,
mozné zmeny pre prisluSného zakaznika nie su zachytené.

Nie je jasné, ¢i moznosti opisané v navode na obsluhu su
vhodné pre vSetky modely vozikov. Informacie vam poskytne
vas dodavatel vozika.

NaSe vyrobky sa neustale vyvijaju a obnovuju, a preto si
vyhradzujeme pravo vykonat zmeny bez predchadzajuceho
upozornenia.

Dakujeme, Ze ste si za dodavatela vozika vybrali spolognost
UniCarriers Manufacturing Sweden AB .

UniCarriers Manufacturing Sweden AB

Voziky vyrabame uz od roku 1958. Kvalita, prevadzkova
bezpecénost a inovacie z nas urobili popredného svetového
vyrobcu vozikov.

Originalne nahradné diely UniCarriers

Ak chcete zarucit’ spolahlivost sflubovanu spolo¢nostou
UniCarriers, trvajte na pouzivani originalnych nahradnych
dielov znacky UniCarriers. Jedine originalne nahradné diely

znacky UniCarriers zaru€uju spravnu prevadzku, diha Zivotnost
a pravo na zaruku.
Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost UniCarriers Manufacturing Sweden AB, SE-435 82
Mélnlycke, Svédsko vyhlasuje na svoju zodpovednost, Ze
dodavané vyrobky spifiaju prislu§né bezpe&nostné poziadavky
smernic 2006/42/ES a 2004/108/ES. Analyza rizika sa zaklada
na ISO 3691-1. Certifikat Viyhlasenie o zhode je pribaleny ku
kazdému stroju. Je dblezité, aby zostal s vozikom.

Vyrobila spolo¢nost’

UniCarriers Manufacturing Sweden AB, Metallvagen 9,
435 82 MélInlycke, Svédsko, Telefon +46 (0) 31 98 40 00,
E-mail: info@atlet.se, Webova stranka: www.atlet.com.

Obchodné a zakaznicke sluzby zabezpecuje:
STILL GmbH, Berzeliusstrasse 4, 22113 Hamburg, Nemecko.

Tabulka konverzie modelov vozikov so
zdvihacou vidlicou

FM-4W 20 UFW 200
FM-4W 25 UFW 250
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Zmeny na voziku

@ POZNAMKA
Na voziku nie je dovolené vykonavat neschvalené

zmeny.

Bez pisomného suhlasu spolo¢nosti STILL, jej autorizovaného
zastupcu alebo nastupcu nemozno na priemyselnom voziku s
pohonom vykonat ziadne Upravy ani zmeny, ktoré by mohli
ovplyvnit napriklad vykon, stabilitu alebo bezpecénost’ vozika.
Pred vykonanim akejkolvek Upravy alebo zmeny na
priemyselnom voziku, ktora by mohla ovplyvnit napriklad
brzdenie, riadenie alebo viditelnost, kontaktujte autorizovaného
distributora spolo¢nosti STILL. Po ziskani suhlasu od
spolo¢nosti STILL, jej autorizovaného zastupcu alebo nastupcu
sa musia prisluSnym spdsobom zmenit aj tabufky, nalepky,
znacky a navody na obsluhu a udrzbu uvadzajuce parametre
vozika.

Pouzivatel méze vykonat Upravy alebo zmeny na
priemyselnom voziku s pohonom len v pripade, ak spolo¢nost
STILL uz dalej nepodnika a neexistuje nastupca, ktory by ju v
podnikani zastupoval. To plati za predpokladu, ze pouzivatel:

*  vykona upravy alebo zmeny navrhnuté, odskusané a
zavedené jednym alebo viacerymi technikmi, ktori su
odbornikmi v oblasti priemyselnych vozikov a ich
bezpecnosti,

. uchova stale zaznamy o navrhu, odskusani a zavedeni
Upravy alebo zmeny,

schvali a uvedie prislusné zmeny parametrov na
tabulkach, nalepkach, znackach a v navode na obsluhu,

na vozik upevni staly a viditelny Stitok s uvedenim
spbsobu, akym bol vozik upraveny alebo zmeneny,
spolo¢ne s datumom vykonania upravy alebo zmeny a
nazvom a adresou organizacie, ktora tuto ulohu vykonala.
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Chranime zivotné prostredie

Vacsina nasich vyrobkov pozostava z ocele a mozno ich Uplne
recyklovat.

Vplyv na zivotné prostredie
VSetky vyrobky maju dopad na Zivotné prostredie pocas celej
Zivotnosti.

Spotreba energie po¢as pouzivania je jednym z najddleZitejSich
faktorov, ktory ovplyvnuje Zivotné prostredie.

Spravnou starostlivostou, udrzbou a pouzivanim sa moze
spotreba energie zniZit a tym obmedzit vplyv na Zivotné
prostredie.

Odpad

Odpadovy material suvisiaci s opravami, udrzbou, Cistenim
alebo Srotovanim sa musi zhromazdovat a likvidovat
spOsobom prijatelnym pre Zivotné prostredie a v sulade so
smernicami prislusnych krajin.

Takato praca by sa mala vykonavat len v priestoroch uréenych
na tento ucel.

Recyklovatelny material by mali spracovavat Specializovani
odbornici.

Odpad ohrozujuci zivotné prostredie, napriklad olejové filtre,
olej v hydraulickom systéme, batérie a elektronické zariadenia,
mobze mat v pripade nespravnej manipulacie negativny vplyv na
Zivotné prostredie a zdravie obyvatelstva.
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Povinnosti veduceho pracovnika

1. Povinnostou veduceho, ktorého poverilo vedenie
spolo¢nosti, je zabezpedit, aby sa vozik riadil a pouzival
spravne.

2. Dozor je zodpovedny za dodrzZiavanie pozZiadaviek
vztahujucich sa na vodiCov (pozrite si Cast PoZiadavky na
vodica str. 11).

3. Je povinnostou dozoru poskytnut vodic¢om pokyny a
zabezpedit, aby tieto pokyny vodici dodrziavali.

4. Dozor musi poskytnut a vodi¢ vozika podpisat
nasledovné:

. navod na obsluhu elektrickych vozikov STILL so
zdvihacou vidlicou,

. ostatné potrebné navody na obsluhu.

S prislusnymi navodmi na obsluhu sa musi oboznamit’ aj dozor.

AK to vyZaduju Statne urady, vozik so zdvihacou vidlicou musi
byt poisteny aspon poistenim od tretej strany.

Personal udrzby

@ POZNAMKA
Dennu udrzbu a urcity servis vykonava vodi¢ po

absolvovani Skolenia o konStrukcii a udrzbe vozika.
PriebezZny pravidelny servis musi vykonavat
autorizovana servisna organizacia. Ak chcete
zabezpedit ucinny a uspokojujuce servis vozika,
kontaktujte servisné oddelenie spolo¢nosti STILL
alebo autorizovaného distributora. Spolo¢nost STILL
vam moze ponuknut servisnd zmluvu na stalu
udrzbu.

Podmienky pouzivania

S vozikom mozno jazdit v nasledujucich podmienkach:

. v interiéri,

. pod strechou, pozrite si Cast: Klimatické podmienkKy str.

78.
. na rovnom, tvrdom a hladkom povrchu,

. po kontrole maximalneho zatazZenia podlahy, pricom tato
hodnota sa nesmie prekrocit,

. pri normalnej prevadzkove;j teplote, pozrite si Cast:
Klimatické podmienky str. 78

. pri dobrej viditelnosti, primerané osvetlenie a po
schvalenych trasach.

. pouzitie pri bezvetri. V pripade prievanu alebo vetra je
potrebné manipulaciu a prepravu prispésobit’
prevladajucim podmienkam.
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VAROVANIE

Vozik pracujuci v priestore, kde hrozi
nebezpecenstvo vzniku poziaru alebo vybuchu, alebo
v inom vysokonebezpecnom priestore musi byt
Specialne vybaveny na tento ucel. Voziky nie su
Standardne vybavené pre tieto situacie.
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Opravnenie viest’ vozik

Zamestnavatel musi zabezpecit vhodné Skolenie zamestnanca
a zamestnanec musi vediet, ¢o treba pocas prace dodrziavat,
aby sa prediSlo akymkolvek rizikam. Zamestnavatel musi
zohladnit, &i je zamestnanec vhodny pre prislusnu pracu. Preto
je potrebné, aby osoba, ktora sa ma stat vodi¢om, absolvovala
vhodné skolenie vodiCov vozikov, tak teoretické, ako aj
praktické, koreSpondujuce s pridelenou pracou, ktora sa od
vodiéa ogakava po jeho vyskoleni. DalSie $kolenie moze byt
potrebné v pripade podstatnych zmien v pridelenej praci.
Zamestnavatel ma dat' zamestnancovi pisomné opravnenie na
vedenie vozika, ako aj pisomny popis rozsahu jeho alebo jej
povinnosti.

Poziadavky na vodic¢a

Vodi¢ vozika musi mat mentalnu a fyzicki schopnost’
vykonavat pozadovanu pracu. Vodi¢ si ma byt takisto vedomy
vSetkého, €o sa tyka manipulacie a manévrovania s vozikom,
dopravnych predpisov a dalSich prislusnych pokynov. Vodi¢ ma
mat od dozoru povolenie viest tento druh vozika a byt
Specialne vyskoleny na prislusnu pracu a dopravnu situaciu.

Poziadavky na vodi€a na konkrétnych trhoch

Na vodi€a sa v suvislosti s pouzitim vozikov so zdvihacou
vidlicou kladu tieto poziadavky:
«  Australia: vodi¢ musi spifiat poZiadavky normy AS 2359.2;

. Severna Amerika: vodié musi spifiat prislusné ¢asti normy
ANSI/ITSDF B56.

Kontrola vozika

*  Vodi¢ vozika sa zodpoveda dozoru za to, aby vozik
udrziaval v dobrom stave vhodnom pre pracu.

. Denna Udrzba sa ma vykonavat dokladne pred zacCiatkom
kazdej zmeny. Pozrite si Cast’ UdrZba vozika str. 51.

*  VSetky nedostatky musia byt okamzite nahlasené dozoru.

. Aby vozik ostal v dobrom stave vhodnom pre pracu, musi
sa udrziavat Cisty a musi sa na iom spravne vykonavat
udrzba. Vozik sa musi v pravidelnych intervaloch
kontrolovat’ podla servisnych pokynov.

. Skontrolujte, ¢i nebolo zmenené alebo uvedené mimo
prevadzku niektoré bezpecnostné zariadenie.

Ak chcete dosiahnut optimalny vykon a zabezpedit platnost
zaruky, pouzivajte vyluéne originalne nahradné diely znacky
UniCarriers!
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Vysvetlenie vyrobnych stitkov
Vyrobny Stitok obsahuje ddlezité informacie. Pozorne si ho
precitajte! Nesmie sa prekrocit’ dovolené zatazenie.

Vyrobny stitok stroja Stitok s maximalnou nosnost'ou

c € XXX
-l —— ||«
Model
1| Modell 4> Q
Serial no.
2P Serie nr.
Year of manufacturin
3> Tillverkningsar B H (|6
Weight without batte: S|
Wi U
8> Vikl'gulan batteri .
g—p|| Battery weight min.

Batterivikt min.
10> By et mex
7| BaiHpanano
11| Refeence pumeer

H (mm) D (mm) Q ko)

‘SE-435 82 MOLNLYCKE SWEDEN

Obrazok 1. Viyrobny Stitok a Stitok s maximalnou nosnostou

1. Oznacenie modelu 7. Napatie batérie
2. Sériové Cislo typu/verzia (S 8. Hmotnost bez batérie

= §pecialna verzia) 9. Minimalna hmotnost
3. Rok vyroby batérie
4. Skuto¢na nosnost, Q 10. Maximalna hmotnost
5. Vzdialenost taziska, D batérie
6. Vyska zdvihu, H 11. Referenéné dislo

12. Oznacenie jednotky
(volitelné)

Celkova hmotnost vozika = hmotnost bez batérie + hmotnost’
batérie + naklad + vodi¢

Umiestnenie vyrobnych stitkov

Vyrobny &titok sa nachadza za sedadlom vodica. Stitok s
maximalnou nosnostou sa nachadza na stipiku chrani¢a nad
hlavou pred vodi¢om.

Obrazok 2. Umiestnenie vyrobnych Stitkov

A. Stitok s maximalnou
nosnostou

B. Vyrobny $&titok stroja
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Vozik UFW Tergo s krizovou jazdou Prostredie vodica
Funkcie

Ovladace

—
REEY S

S =
s N

UFW Tergo (U** Tergo) je elektricky vozik s krizovou jazdou,
ktory je Specialne upraveny na manipulaciu s dlhym a
neforemnym nakladom a rézne typy drziakov nakladu. Vdaka

Obrazok 3. Ovladanie nohou

rotacii nosného kolesa je mozna jazda do Styroch smerov. A. Lavy nozny spinad C. Ovladag rychlosti
Naklad je mozné prenasat pred podpernymi nohami, ako aj so (bezpetnostna funkcia) D. Poistka batérie namontovanej
zasunutym stoziarom v pripade minimalnej Sirky uli¢ky. Vozik B. Brzdovy pedal na nosici

mozno pouzivat' na ukladanie tovaru v réznych skladovacich
systémoch alebo na prepravu drziakov nakladu.
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Obrazok 4. Oviladace, pristrojovy panel

mmo

Pakovy ovladac Ergologic
Ruény prepina¢ smeru jazdy
(len v kombinacii s pakami
hydraulického systému)
Tlacidlo sirény (len

v kombinacii s pakami
hydraulického systému)
Displej

Klavesnica

Nudzové zastavenie
(bezpecénostna funkcia)

Tabulka 1. Spinace G

G1
G2
G3
G4
G5

Kamera 1/2 (volitelnd)

. Spinac (pozrite ¢ast Spinace

G str. 14)

. Spinac¢ na klug¢ (volitelny)

alebo tlacidlo/kontrolka
aktivacie navadzania
pomocou vodiaceho kabla
(volitelné)

12-voltova zasuvka
(volitelna)

Rukovat na zastréku
batérie

Paka systému vymeny
batérie (volitelnd)

Zdvihanie/spustanie plosiny

Nadstandardna vybava

Pracovné osvetlenie (volitelné)

Zapnutie/vypnutie kamery (volitelné)

Zadny kamerovy systém pri jazde do stran (volitelny)
Voziky s krizovou jazdou UFW mézu byt vybavené zadnym
kamerovym systémom, ktory poskytuje vodi€ovi lepSiu
viditelnost dozadu pri jazde do stran. Zadna kamera umozriuje
lepSiu viditelnost v pripade dihého nakladu. Spustite kameru
stlacenim spinaca (polozka G5) a potom stlacenim tlacidla
zapnite monitor.
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Pakovy ovladaé¢ Ergologic

) SISISISISININIS
Voo

Obrazok 5. Monitor zadnej kamery

Hydraulické funkcie

Ak chce vodi¢ pouzit' niektoru z hydraulickych funkcii, musi

sediet na sedadle vodica, aby sa aktivoval spina¢ sedadla
(bezpe€nostna funkcia).

Obrazok 6. Pakovy ovladac Ergologic

Tabulka 2. Funkcie ovladacov

Voziky s krizovou jazdou

e

A Vidlica

spustanie/ Posunutie celého
zdvihanie ovladaca od

vodica/k vodicovi

B Stoziar vysunutie/ Posunutie celého
zasunutie ovladaca od

stoziara/k stoziaru
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Voziky s krizovou jazdou

i “ POhyby

C Sklapanie nahor/nadol Posunutie ovladaca
nahor/nadol
D Otacanie volantu v smere Posunutie ovladaca
hodinovych od vodi¢alk vodicovi
ruciciek/
proti smeru
hodinovych
ruciciek
E Roztiahnutie k sebe/od seba Posunutie ovladaca
vidlice nahor/nadol
7 Spina¢ smerového dopredu/ Stlacenim tlacidla
ovladaca dozadu dosiahnete
pozadovany smer
jazdy.
Siréna Stlacte tlacidlo.
H Sucasné otacanie Stlacenie tlacidla
hnacieho kolesa a posunutie
a volantu ovladaca D od
vodi¢a/k vodicovi
| Nadstandardna Nadstandardna
vybava vybava

Paky hydraulického systému (volitelné)
Paka 1 je umiestnena €o najblizSie k obsluhe.

Voziky s krizovou jazdou

Obrazok 7. Paky hydraulického systému, vozik s krizovou jazdou

Tabulka 3. Vozik s Krizovou jazdou, pakové ovladanie

V polohe od vodi¢éa |V polohe k vodi¢ovi
vozika vozika

1
2
3
4*

Spustenie
Vysunutie stoZiara

Sklapanie dole

Zostava volantu proti

smeru hodinovych
ruciciek
Roztiahnutie vidlice

Zdvihnutie
Zasunutie stoziara
Sklapanie hore

Zostava volantu

v smere hodinovych
ruciciek

Stiahnutie vidlice
dohromady
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* Podrzanim stlaceného tlacidla nad pakou sa hnacie koleso
bude pohybovat tym istym smerom ako volant.

UPOZORNENIE
Funkcia roztiahnutia vidlice sa nesmie pouzit, ak je
na vidlici naklad. Vidlice sa m6zu deformovat’ a méze
dojst’ k poskodeniu vozika. Z toho istého dévodu
nepouzivajte tuto funkciu, ak su vidlice medzi astami

podvozku. Najprv vidlice nadvihnite.

UPOZORNENIE
Funkcia roztiahnutia vidlic nie je uréena na

upevnovanie nakladu medzi vidlicami.

@ POZNAMKA
Ak je vozik vybaveny jednotkou na SirsSie roztiahnutie

vidlic, vidlice mézu vycénievat na kazdej strane vozika
213 mm.

Nastavenia

Pristrojovy panel a opierka ramena

K dispozicii je nieko’ko moznosti nastavenia, ktoré zlepSia
pohodlie a ergonomiku vodi¢a. Postupy obsluhy najdete aj
v pokynoch vo vrecku pod pravou opierkou ruky.

Obrazok 8. Nastavenie pristrojového panela a opierky ramena

A

Stlaenim tlacidla A sa
presuva cely pristrojovy
panel dopredu alebo
dozadu.

B. Vysku opierky ramena
nastavite presunutim paky B
dopredu.

Sedadlo vodic¢a

Sedadlo vodi¢a mozno nastavit tak, aby vyhovovalo hmotnosti
a postave vodica a jeho polohe pri sedeni. Nastavenia mozno
vykonat nasledujucim spésobom.
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A. Nastavenie hmotnosti

Vodi¢ musi sediet v sedadle. Potom rozlozte kluku na ovladadi
nastavenia hmotnosti A a otacajte ju, kym zelena znacka
nebude smerovat nahor. Odpruzenie sa nastavi tak, aby
vyhovovalo hmotnosti vodi¢a.

B. Zablokovanie sklonu operadla

Operadlo mozno nastavit bud do pohyblivej naklonenej polohy,
alebo do zablokovanej polohy. Ak chcete zablokovat' sklon
operadla, sklopte paku B do zvislej polohy. Operadlo mozno
pocas sklapania zablokovat v ktorejkolvek naklonenej polohe.

C. Sklon operadia

Ked je operadlo v naklonenej polohe (paka je vo vodorovnej
polohe), pomocou paky C mozno nastavit niektory z troch
sklonov. Naklorite operadlo dozadu, vytiahnite paku a
umiestnite ju do poZzadovanej polohy. Uvolnite operadlo. Ak
chcete nastavit’ vzpriamenejSiu polohu, posurite paku tak, aby
smerovala nadol. Ak chcete dosiahnut’ vac¢si uhol operadla v
nenaklonenom stave, posurfite paku do vodorovnej polohy.

D. Nastavenie dopredu alebo dozadu

Sedadlo mozno posunut dopredu alebo dozadu tak, Ze rukovat
pod sedadlom zdvihnete nahor a zaroven sedadlo posuniete.

G. Bedrova opierka

Bedrova opierka sa nastavuje pumpovanim balénika. Vzduch
vypustite stlatenim spodnej €asti balonika.

H. Vyhrievanie sedadla (volitelné)

Vyhrievanie sedadla sa zapne a ovlada posuvanim kolieska
(nachadza sa nalavo od ¢alunenia sedadla) nahor alebo nadol.

Opierka krku (volitelna pre modely)
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Obrazok 9. Nastavenie vysky opierky hlavy

Opierku krku B moZno upravovat nahor alebo nadol v
jednotlivych krokoch. Ak chcete opierku krku odpoijit od
operadla sedadla, vytiahnite ju suCasne so stla¢enim zarazky A
na zadnej strane operadla. Pri hfadani zarazky postupujte po
podpere opierky krku v operadle sedadla smerom nadol.

Mini volant

Ak je vozik vybaveny miniaturnym volantom, polozte celu dlan
favej ruky na maly gombik miniaturneho volantu a ruku si oprite
o opierku ramena. Opierka ramena sa upravuje podla
vykonavaného pohybu. Ak chcete ulahcit nastupovanie a
vystupovanie, mozete opierku ramena zdvihnut.

A

Obrazok 10. Miniaturny volant, nastavenie opierky ramena

A. Nastavenie opierky ramena dopredu a dozadu

Opierku ramena mozno nastavit dopredu a dozadu stlacenim
tlacidla A a posunutim opierky do poZzadovanej polohy.

A. Nastavenie vysky opierky ramena

Vysku opierky ramena mozno nastavit uvolnenim gombika B a
posunutim opierky do pozadovanej polohy. Opierku ramena
zaistite na mieste utiahnutim gombika.
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Volant strednej velkosti (volitelny)

Volant strednej velkosti (midi) mozno nastavit v troch smeroch:
zvislo, vodorovne a otoCenim. VSetky tieto nastavenia sa
vykonavaju uvolnenim gombika (A).

A

.c’ -

O

[/

NS

Obrazok 11. Nastavenie volantu strednej velkosti

Systém podpory stability, S3-1
Prva alternativna systému S3 (S3-1) je elektronicky pomocny

a monitorovaci systém, ktory zlepSuje stabilitu a bezpeénost pri
nakladani a jazde.

Voziky vybavené systémom S3-1 maju znizeni maximalnu
rychlost’ jazdy a obmedzenu rychlost ur€itych hydraulickych

funkcii v zavislosti od vysky vidlice nad podlahou, polohy
vysuvacej Casti vozika a v pripade, ak sa hnacie koleso nataca
viac ako 3 stupne v fubovolnom smere. Ak sa vozik rozbieha so
zdvihnutou vidlicou alebo prediienou vysuvacou Castou vozika,
na displeji poCitaca vozika sa zobrazi pokyn na spustenie
vidlice alebo zasunutie vysuvacej €asti vozika. Ak tak
neurobite, rychlost vozika sa obmedzi. Rychlost’ ovladania
pomocou druhej a tretej ovladacej paky sa znizi aj v pripade, ak
sa vidlica zdvihne.

@ POZNAMKA
Pri jazde do stran s vozikom s krizovou jazdou

systém S3-1 neobmedzuje rychlost pri zabacéani.

Znizenie rizika prevratenia do stran

A. Ak vodi¢ prili§ rychlo zvysi rychlost alebo jazdi prili$ rychlo
do ostrych zakrut, hrozi riziko prevratenia. Systém S3-1 ,mysli
dopredu® a méze to okamzite kompenzovat znizenim rychlosti
a zrychlenia.

B. Rychlost sa tiez znizi, ak sa zdvihne vidlica a vysunie sa
stoziar zdvihacieho zariadenia.

Zlepsené ovladanie pri vysokych rychlostiach

KedZe sa vozik tazSie ovlada v smere vidlice pri vy$Sej
rychlosti, v tejto situacii sa rychlost znizi.

Znizenie rizika prevratenia

Sily potrebné na prevratenie sa vytvaraju, ak sa s nakladom

manipuluje vo velkych vySkach a ak je stoziar vysunuty a
sklopeny hlavne v kombinacii s pohybom vozika po podlahe. V
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tejto situacii systém S3-1 okamzite kona tak, Ze poskytuje
riadiacemu systému pokyny pre obsluhu stoZiara.

. Vo velkych vySkach S3-1 obmedzuje pocet ¢innosti, ktoré
je mozné vykonat su€asne. Rychlost’ ¢innosti je tiez
obmedzena, aby sa aj dalej zabezpecila presna a
bezpecna manipulacia.

. Pri nizkych alebo strednych vyskach nakladu je dovolené
pouzivat viac hydraulickych funkcii, ale aj tu systém
zaru€uje minimalne trhanie a zabranuje nezelanym
pohybom.

Systém podpory stability, S3-2
Druha alternativa systému S3 (S3-2) pozostava z podsystémov
S3-2 rychlost a S3-2 hmotnost.

S3-2 rychlost’

Systém S3-2 meria hmotnost' nakladu poc¢as a/alebo po
ukonceni zdvihania vidlic s ciefom dosiahnut optimalny brzdiaci
ucinok a/alebo umoznit vysSiu rychlost pre nizke zatazenie.
Systém S3-2 umoziuje vysSi vykon nez S3-1.

S3-2 hmotnost’

Systém S3-2 meria hmotnost nakladu pocas a/alebo po
ukonc&eni zdvihania vidlic s ciefom signalizovat hmotnost a
umoznit tak obsluhe porovnanie s maximalnou nosnostou
vozika.

@ POZNAMKA
Ak sa teplota oleja vo voziku odliSuje od teploty

pocas kalibracie hmotnosti, méze to ovplyvnit
vysledok merania hmotnosti po€as zdvihania.

Signalizacia hmotnosti
Uvod

@ POZNAMKA )
Tento systém nesplfia zakonné poziadavky na to, aby

bol klasifikovany ako vaha.

AK je aktivovana signalizacia hmotnosti, vzdy po spusteni
nakladu sa automaticky spusti meranie hmotnosti nakladu a
zastavi sa pod spinatom prepravnej pozicie.

@ POZNAMKA
Upozornujeme, Ze toto sa stane bez ohladu na to, Ci

obsluha pozadovala meranie.

Obsluha si m6ze zvolit, ¢i chce povolit zobrazovanie hmotnosti
nakladu na displeji stlacenim tlacidla podla Aktualna hmotnost’
nakladu str. 42. Ak sa po€as merania nepodarilo najst ziadnu
platna hodnotu, pocita¢ vozika sa spyta obsluhy, &i treba kvéli
meraniu hodnoty posunut vidlice — tento vysledok sa zobrazi na
displeji.

Minimalna hmotnost’ nakladu je 100 kg.
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Predpoklady a poziadavky

Meranie sa da vykonat len vtedy, ak su vidlice spustené a
zastavené medzi spinaom prepravnej pozicie a podlahou.
Vidlice musia byt nehybné priblizne dve sekundy.

Je ddlezité, aby bol cely naklad nalozeny na vidliciach a aby sa
neopieral o podlahu alebo iny objekt — inak budu namerané
hodnoty nespravne.

NajpresnejSie meranie dosiahnete tak, zZe vidlice zastavite hned
po spusteni pri relativne vysokej rychlosti. Uistite sa, Ze naklad
je na vidliciach dobre zabezpeceny.

Minimalna hmotnost’ nakladu je 100 kg.

@ POZNAMKA
Ak sa teplota oleja vo voziku odliSuje od teploty

pocas kalibracie hmotnosti, méze to ovplyvnit
vysledok merania hmotnosti po¢as zdvihania.

Presnost), signalizacia hmotnosti

Signalizacia hmotnosti ma nominalnu presnost +/- 50 kg.
Namerané hodnoty vSak m6zu vykazovat eSte vacsie odchylky,
ak sa vidlice spustaju pomaly.

Funkcie

Systém signalizacie hmotnosti obsahuje vela funkcii. Informacie
o technickych parametroch a réznych funkciach najdete v Casti
Signalizacia hmotnosti str. 42

Dynamické riadenie zabaéania (DCC)
Dynamickeé riadenie zabacania (DCC) je elektronicky pomocny
systém, ktory znizuje nebezpecenstvo prevratenia. Ak vodi¢
prilis rychlo zvysi rychlost alebo jazdi prili$ rychlo do ostrych
zakrut, systém znizi rychlost’ a zrychlenie.

Voziky vybavené systémom S3 (pozrite si Cast Systém podpory

stability, S3-1 str. 20) maju zabudované dynamickeé riadenie
zabacania.

Aktivhe obmedzenie toéenia, ASR (volitel'né)

Ak sa hnacie koleso vozika Smyka po podlahe, v strede displeja
zacne blikat vystrazna kontrolka a rychlost’ sa znizi na pomalu.
Ak sa po 2 sekundach obnovi prifnavost, vozik postupne zrychli
na normalnu rychlost.

@ POZNAMKA
Systém ASR nefunguje, ak sa vozik s krizovou

jazdou pohybuje do stran.
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Systém bezpeénostnej zény vidlic poskodenie vidlic/zdvihacej dosky vidlic. Systém je aktivny
(volitel’né) vtedy, ked su vidlice v prepravnom rezime (pod 0,5 m).
Ked systém zabrani pohybu vidlic, na displeji vozika sa zobrazi

/ \\ tento symbol ﬂj Ak chcete potladit’ ¢innost systému a

pokracovat’ v pohybe vidlic, stlacte tla€idlo 5 na klavesnici
vozika.

Kabina (volitel'nd)

Voziky uréené na pouZitie pod strechou je mozné pre pohodlie
vodi€a vybavit kabinou.

=
N\

| «»

Systém bezpecnostnej zény vidlic je elektronicky pomocny
systém, ktory zastavi vidlice predtym, ako pridu do kontaktu s
podpernymi nohami. Tymto spésobom sa minimalizuje
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Obrazok 12. Kabina

Kryt Obréazok 13. Kryt
Slt(reéqi okn’o j(’a rgojngl?tva'rat‘vzvnﬂtra a zvonl:u. I;cmil'v? sa UPOZORNENIE
aKo nudzovy vychod. LKno mozno mieme pootvorit a potom ‘O Stresné okno sa smie pouzivat iba ako nudzovy

Uplne odpojit. vychod

Vykurovaci prvok

Vozik je vybaveny jednym alebo dvomi ohrievaémi a
nastavitelnymi vetracimi otvormi, ktorymi sa horuci vzduch
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rozvadza do kabiny a k oknam. Rozvod vzduchu mimo a vnutri
kabiny mozZno nastavit pomocou ovladaca na ohrievadci.

~L

Obrazok 15. Vykurovaci prvok, klapka

Na spodnej strane vykurovacieho prvku sa nachadza klapka,
Obréazok 14. Viykurovaci prvok ktora sluZi na nasmerovanie vzduchu na podlahu v kabine.

Funkcie vykurovacieho prvku

Po nastartovani vozika sa ohrieva¢ zapne s automatickym
nastavenim. Prislusna automaticka funkcia automaticky
reguluje teplotu a rychlost kompresora.
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Priamo pred vodi¢om je umiestneny panel s displejom a Posunutim ovladaca nadol zatvorite klapku.
ovladacimi tlagidlami, ktoré sluZia na ovladanie ohrievaca. = Vzduch bude cirkulovat vnutri kabiny. Posunutim
ovladaca nahor klapku otvorite. Vzduch sa bude
nasavat zvonka. Ak je ovladac¢ nastaveny
= priblizne uprostred koncovych pol6h, do kabiny
bude prudit zmes vonkajSieho a vnutorného
vzduchu.
T— A
Stlacanim Sipky nahor zvysite rychlost
x kompresora a stla¢anim Sipky nadol ju zniZite.
Obrazok 16. Funkcie vykurovacieho prvku Ak rychlost' kompresora upravite pocas
automatickej prevadzky, automaticky rezim sa
A. Ovladac rozvodu vzduchu D. ON/OFF (ZAP./VYP.) a Q vypne.
B. Ovladacie tlacidla rychlosti tlagidlo na automatické alebo
ventilatora manualne ovladanie ®
C. Ovladacie tlacidla na E. Displej zobrazujuci
nastavenie teploty predvolenu teplotu. Ak svieti Stlacanim Sipky nahor zvysite teplotu a
kontrolka, aktivované je ﬁz— stlacanim Sipky nadol ju znizite. LO signalizuje,
automatické ovladanie. Ze je cely ohrev vypnuty. HI signalizuje, ze je

cely ohrev zapnuty.

Stlacenim tlac¢idla AUTO zapnete alebo vypnete
Auro—’? @ ohrieva¢. Tlacidlo AUTO sa pouziva aj na
R spustenie automatickej prevadzky (po

nastartovani vozika sa spusti automaticky).

UPOZORNENIE
Ohrievac¢ kabiny nesmie byt zakryty.
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VAROVANIE Dalsie funkcie
Pocas prevadzky je skrifia ohrievaca kabiny horuca.

Nedotykajte sa ohrievaca, aby ste sa nepopalili.

Q VAROVANIE
Je zakazané jazdit vozikom, ak je viditelnost' znizena

namrazou alebo zahmlievanim kabiny.

B
C
Obrazok 17. Kabina, funkcie
A. Osvetlenie C. Vonkajsia rukovat

B. Vnutorna rukovat

Nadstandardna vybava

Vozik mdze byt doplneny o volitelnd vybavu. Okrem inych su k
dispozicii aj tieto sucasti:
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Navody na pouzitie moznej nadStandardnej vybavy

Kamerovy systém Farebny systém s kamerou pripevnenou = o TEl T : )

na vidlici a 7-palcovym displejom LCD sa dodavaju spolu s prisluSnym zariadenim.
el Informacie tykajuce sa doplnkov pripojenych k pocitacu vozika
12 V zasuvka Zdroj napdjania, napriklad pre mobilny najdete v Casti Voziky vybavené dopinkami str. 38.
jednosmerného pradu telefon

Konvertor 48 V na 12 V 5 A/60 W, nachadza sa pod pravou
opierkou ramena

spinac€ na klu¢ Vozik sa namiesto kodu PIN nastartuje
klacom.

Inteligentné Startovanie Vozik sa namiesto kédu PIN nastartuje
kartou.

Pracovné osvetlenie Dva svetlomety pripevnené pod vrchnou
zabranou

Drziak na prislusenstvo Rameno s drziakom, napriklad na
umiestnenie terminalu

Pisacia tabula Nastavitelna pisacia tabula vhodna pre
format A4 s drziakom prislu$enstva

Systém zadnej kamery Farebny systém s kamerou pripevnenou
na vidlici a 7-palcovym displejom LCD

Zrkadlo na cuvanie Sirokouhlé spatné zrkadlo

Systém bezpecénostnej Elektronicky systém zabezpecujuci

zény vidlic ochranu podpernych néh pred

poskodenim vidlicami

360-stupriove riadenie Voziky su Standardne vybavené
manualne ovladanymi prepinaémi smeru
pohybu a 360-stupfiovym riadenim.
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Technické parametre
Technické parametre

Tabulka 4. Batéria ako $tandardna sucast’

Model vozika Zostavajuca Hmotnost’ (kg)
kapacita batérie
(VIAh)
UFW 200 48 /1 465-930 712-1567
UFW 250 48/ 560-930 892-1567

Nabijanie batérie

Udrzbu batérie by mali vykonavat len $pecialne $koleni
pracovnici. Batérie v8ak mézu nabijat’ aj ini pracovnici, a to za
predpokladu, Ze sa batéria pripaja k nabijatke pomocou
zastrCky batérie. Batéria sa nabija v sulade s odporu¢anim jej
vyrobcu a pomocou nabijacky, ktora je pre prislusnu batériu
vhodna. Vozik je skonStruovany na pouzivanie olovenych
batérii. Mali by sa pouZivat len plne automatické nabijacky.

Pri nabijani batérii dodrziavajte miestne pravne a bezpe¢nostné
predpisy. Priestory, v ktorych sa batérie nabijaju, musia byt
oznacené a dobre vetrané. K dispozicii musi byt oplach o¢i,
sprchy, hasiaci pristroj a ochranné okuliare.

ﬁ VAROVANIE
Kontrolu hustoty méze vykonavat len autorizovany

servisny technik.

Q VAROVANIE
Vzdy pouzivajte ochranné okuliare. Kyselina méze

sposobit’ tazké popaleniny.

ﬁ VAROVANIE
Pri nabijani vznika vybusny plyn. Faj¢enie alebo

pouzivanie otvoreného plamernia méze sposobit’
vybuch.

.ﬁ VAROVANIE
Pred manipulaciou s batériami si dajte dole prstene,

naramky, nahrdelniky a podobné predmety.

Pred nabijanim
1. Vypnite vozik.

2. Otocenim rukovéate uvolnite zastr¢ku batérie, ak je fiou
vozik vybaveny.
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3. Vytiahnite zastr¢ku batérie z vozika pomocou rukovate
zastréky batérie.

UPOZORNENIE
Zastréku batérie nevytahujte za kable.

Obrazok 19. Nabijanie batérie (STILL — osobitna zastrcka batérie)

4. Skontrolujte, ¢i hladina elektrolytu v batérii nesiaha pod
alebo nad dosky ¢lankov batérie.

Obrazok 18. Nabijanie batérie
Ak su dosky €lankov pri nabijani suché, batéria sa moze
poskodit. Ak je hladina prili§ vysoka, elektrolyt méze pri
nabijani pretiect.

5.  Zastrcku batérie zapojte do konektora nabijacky.

6. Spina¢ nabijania na nabijacke batérie nastavte do polohy
zapnuté.

7. Skontrolujte, &i ampérmeter ukazuje normalny prud.
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Po nabijani
1. Skontrolujte, ¢i je nabitie Uplné.

2. Spinac nabijania nastavte do polohy vypnuté.

3. Odpojte konektor nabijacky batérie.

4. Doplnite destilovanu vodu na spravnu hladinu.

5. Batériu vysuste, aby sa zabranilo vzniku zvodového prudu

a samovolnému vybijaniu.

6. OtocCenim rukovate zapojte zastrCku batérie, ak je fiou
vozik vybaveny.

Udrzba a vymena batérie

Udrzba a vymena batérie

Batéria na voziku
1. Pocas pouzivania paky na zasunutie stoziara stlacte

klaves 4 et na klavesnici.

2. Zatlatte na nozny pedal, €im uvolnite zarazku batérie.
Pocas pouzivania paky na vysunutie stoziara drzte pedal
stlaceny.

3. Vytiahnite batériu, aby ste ziskali lepSi pristup na kontrolu
alebo vymenu.

4. Vytiahnutie zastréku batérie.

5.V pripade vymeny umiestnite batériu na
nabijaciu/skladovaciu konstrukciu a zasurite novu batériu.

Nasadte zastréku batérie.

Ak chcete zasunut a zaistit novu batériu: Sedte na
sedadle vodi¢a a pomocou paky zasUvania stoziara
zasUvajte stoziar, kym sa posun nezastavi a batéria
nezaisti.

UPOZORNENIE
Skontrolujte, ¢i sa pri vkladani batérie nezamotali

kable a &i smeruju spravne.

Batéria na valcekovej drahe

1.
2.

N o oMW

Vytiahnutie zastréku batérie.

Uvolnite skrutku, vytiahnite hriadel do najvyssej polohy a
nadvihnite zamku batérie na tej strane, z ktorej chcete
batériu vytiahnut. Potom hriadel spustite v smere vidlice.
Mierne uvolnite skrutku druhého zamku batérie.

Vysunte batériu na nabijaciu/skladovaciu konstrukciu.
Zasurite novu batériu.

Nasadte zastréku batérie.

ZasUvanie a zaistenie novej batérie: Sedte na sedadle
vodi¢a a pomocou paky zasuvania stoziara zasuvajte

stoziar, kym sa posun nezastavi. Potom stlacte klaves 4 S
na klavesnici a pokracujte v zasuvani stoZiara, kym sa
posun znova nezastavi a batéria sa nedostane do krajnej
vnutornej polohy.

Zdvihnite zamok batérie.
Batériu zaistite na mieste utiahnutim skrutiek.
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UPOZORNENIE
Skontrolujte, i sa pri vkladani batérie nezamotali

kable a &i smeruju spravne.

Batéria na valéekovej drahe pohananej motorom
1. Presunte vozik na vhodné miesto.

2. Uplne vysurite stoZiar a vypnite vozik.

3. Vytiahnite 48-voltovu zastréku batérie.

4. Uvolnite zadmky batérie na obidvoch stranach.

5. Zapojte externu 24-voltovu zastréku batérie a pomocou

pakového ovladaca vysunte batériu k nabitej batérii.

6. Nasadte spojku. Vedte vozik opaénym smerom, kym
vybita batéria nebude Uplne na opacnej strane. Odstrante
spojku.

7.  Zdvihnite zamok batérie na strane, z ktorej batéria nebude
vchadzat. Prisurite batériu k zamku.

8. Vytiahnite 24-voltovu zastrcku batérie.
9. Zapojte 48-voltovu zastréku batérie.

10. Ak chcete zasunut a zaistit novu batériu: Sedte na
sedadle vodi¢a a pomocou paky zasuvania stoziara
zasuUvajte stoziar, kym sa posun nezastavi. Potom stlacte

klaves 4 et na klavesnici a pokraCujte v zasuvani stoziara,
kym sa posun znova nezastavi a batéria sa nedostane do
krajnej vnutornej polohy.

11.  Zdvihnite druhy zamok batérie. Batériu zaistite na mieste
utiahnutim skrutiek.

UPOZORNENIE
Skontrolujte, i sa pri vkladani batérie nezamotali

kable a &i smeruju spravne.

Q VAROVANIE
Pri jazde s batériou smerom von alebo dovnutra

davajte pozor, pretoze hrozi riziko priSkripnutia.

Servis batérie

Q VAROVANIE
Udrzbu batérie a nabijacky smu vykonavat' len

Specialne Skoleni pracovnici.

ﬁ VAROVANIE
Vyhybajte sa skratom, ktoré mézu spdsobit vybuch

alebo poziar.
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VsSeobecné informacie

Vozik je vybaveny pocitaom. V takych pripadoch sa
prostrednictvom klavesnice prenasaju do vozika informacie,
ktoré sa potom zobrazuju na paneli. Vozik nie je Standardne
vybaveny manualnym Startovacim klu€om (volitelna moznost),
ale Startuje sa a vypina stla¢enim tlaCidiel ON/OFF (ZAP./VYP.)
na klavesnici. Na nastartovanie vozika potrebuje vodi¢
identifikacné Cislo pouzivatela a heslo.

K dispozicii je aj volitelna funkcia nazyvana inteligentna karta,
ktora znamena, ze namiesto zadavania identifikatného Cisla
pouzivatela a hesla sa vodi¢ musi prihlasovat pomocou karty.

Symboly a znaky na displeji

A B CDEF GH 1 1
||

IS

K

{

L.

L

L
I
124

@

T—26-06-2010 13:12 ’ M
oo | 35%E112 /se82n|l o llw
N ,/ ,/ ,/ ,/ —
/] /]
S R Q P O

Obrazok 20. Symboly a znaky na displeji

>

ow

mo

Pomocny systém S3 nie je
aktivny

Zastavenie jazdy

Zatiahnuta parkovacia

brzda

Kontrolka batérie

Poloha volantu a vyber
smeru

Porucha. Po prijati kodu
poruchy svieti. Po aktivovani
volitelnej funkcie ASR blika.
Poloha volantu

Aktivovana pomala rychlost
Navadzanie vozika pomocou
vodiacich kolajnic

(volitelné)

Vozik na vodiacom kabli
(volitelna vybava )

K.

»OT 0z

»

Stredné nastavenie
naklonenia (nadstandardna
vybava)

Stredné nastavenie bocného
posunu (nad$tandardna
vybava)

. Zastavenie zdvihu

(nadstandardna vybava)
360-stupriové riadenie
Prevadzkovy ¢as v
hodinach

Cas

Kod poruchy
Zostavajuca kapacita
batérie

Servisné upozornenie
(nadstandardna vybava)
Datum
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Klavesnica

Obrazok 21. Klavesnica

Klavesnica sa sklada z 13 klavesov s nasledujucimi funkciami:

| Ciselny klaves 0 a vyber trovne nabratia paliet (predvolba
"""" Vysky)

| Ciselny klaves 1 a vyber trovne ukladania paliet (predvolba
Vvysky)

| Ciselny klaves 2, postvanie v ponuke nadol a zapnutie alebo
vypnutie pomalej rychlosti

| Ciselny klaves 3 a stredné nastavenie naklonenia
Ciselny klaves 4 a vybratie batérie
) Ciselny klaves 5

Ciselny klaves 6 a stredné nastavenie boéného posunu

Ciselny klaves 7 a signalizacia hmotnosti

Ciselny klaves 8, postivanie v ponuke nahor a opétovné
nastartovanie po zastaveni zdvihu

........ -

L Ciselny klaves 9 a sthrnna signalizacia hmotnosti

&  ZAP/VYP. — prihlasenie a odhlasenie z vozika

Vyber ponuky alebo ukonéenie ponuky

i OK/Enter

Kontrolka batérie

Vozika ma kontrolku batérie na kontrolu, ¢i kapacita batérie
neklesla prili$ nizko. Kapacita sa zobrazuje ako 10 dielikov,
pricom vsetky rozsvietené dieliky predstavuju Uplne nabitu
batériu.

NI

Obrazok 22. Kontrolka batérie




POCITAC VOZIKA ATC 09

. Po zhasnuti posledného Zltého dielika (~25 %) sa zobrazi
text

Low battery

na displeji. Ako volitelna moznost méze byt doplneny aj
zvukovy signal.

. Ked kapacita batérie dosiahne ~20 %, vypne sa funkcia
zdvihania, za€ne blikat’ ¢erveny dielik a rozsvieti sa
vystrazny trojuholnik.

Po odhlaseni sa kapacita batérie zobrazuje ako percentualna
hodnota, pretoZe kontrolka batérie nesvieti.

@ POZNAMKA
Percentualne hodnoty su predvolenymi hodnotami,

ktoré vSak mdze zmenit’ autorizovany servisny
personal.

Hlasenia poruch
Kédy poruch

[ - 14 27] V3etky hlasenia pordch sa zobrazia v

85% E554 h) spodnom riadku displeja. Hlasenie poruchy
bude prezentované v podobe kodu, ktory sa
sklada z pismena E a Ciselného kodu,

napriklad E55. Rozsvieti sa aj symbol & Po
zobrazeni kédu E prejde vozik do ,rezimu
kontroly poruchy*, €o znamend, ze nemozno
ovladat funkcie vozika. Urcité poruchy sa
opravia automaticky alebo odhlasenim a
opatovnym prihlasenim. Chybovy kod sa
potom vymaze.

UPOZORNENIE
V pripade vaznych poruch sa chybovy kéd zachova.

Ak k tomu dbjde, kontaktujte autorizovany servisny
personal.

Upozornenie

Existuje mnozstvo rozli€nych upozorneni, ktoré sa pouzivaju na
uputanie pozornosti vodi¢a napriklad v pripade prevadzkovej
poruchy. Urcité systémy vozika takisto nebudu v €innosti, kym
vodi¢ nevykona prikaz uvedeny na displeji.
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° ‘Lower to floor ‘ Funkcie

Od vodica sa pozaduje spustit' vidlicu do spodnej polohy. Pocita¢ vozika ma mnozstvo rozli¢nych funkcii, ktoré su k
‘ dispozicii v rozli€nych ponukach. K vSetkym ponukam a

‘ Reach home

Od vodi¢a sa pozaduje zasunut’ stoziar do najvnutornejSej

polohy. @ POZNAMKA
. ‘ Accelerator err. ‘ Vacsina z tychto funkcii je k dispozicii len pre

autorizovany personal.

Od vodi¢a sa pozaduje presunut rychlostni paku do
neutralu.

‘ Zmena jazyka

Pocita¢ vozika dokaze zobrazit text a informacie v Styroch
rozlicnych jazykoch (angli¢tina, Svédcina, nemc¢ina a
francuzstina). Na vyber jazyka pouzite funkciu ,Choose

‘Too many levers

Od vodi¢a sa pozaduje nastavit’ vSetky hydraulické paky
do neutralnych poldh.

° ‘ Spin steer wheel ‘ Language®. Tato funkcia sa nachadza v ponuke ,Service®.
Od vodi¢a sa pozaduje otocit volantom, aby sa 1)
synchronizovalo riadenie.
° ‘ Left foot switch ‘ Service menu
Vodi€ nechal favy nozny spina¢ aktivovany poc¢as 0: Exit
Startovania.

sa posurite v ponuke nadol. Vo

‘ 2)  stlaganim klavesu
vedlajsej ponuke 1 ,Choose Language® stlacte klaves Lo,

‘ Battery lock

Batéria vozika nie je spravne zabezpecena (volitelné).

Iné vystrazné hlasenia sa zobrazia, napriklad ak sa systém vo service menu

voziku zacina prehrievat. Ak sa upozornenie neprestane 1: Set language
zobrazovat, aj ked vodi¢ dodrzal pokyny uvedené na displeji,
obratte sa na servisnych technikov. 3)  Prechadzajte ponukou pomocou klavesov
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Kazdy vodi¢ mdze nastavit svoj vlastny profil za podmienky, ze
sa pouzije vlastna identifikacia vodi¢a. Profil vodi¢a sa aktivuje
zakazdym, ked vodi¢ nastartuje vozik.

Pozadovany jazyk vyberte pomocou klavesu Lo K
dispozicii su nasledujuce jazyky:

. 1: licky
?ng ey Do profilu vodi¢a sa dostanete nasledovne:
s 2:Svédsky
. 3: nemecky 1) Ak je zastrcka batérie pripojg;_e? ale ste v rezime
. 4: francuzsky ,odhlasenia“, stlatte klaves &_..
K dispozicii méze byt aj moznost' 5 a 6. Service menu
0: Exit
Select language
0: Exit 2) Vyberte polozku ,6: Driver param “ (Parametre vodlca)
4) ';'-1 postupnym stlacenim tlacidla &,

dvojnasobnym stlagenim Klavesu | zatvorte ponuku. service menu
6: Driver param

Parametre vodica 3) Zadajte vasu vlastnu identifikaciu.
POZNAMKA :

VSetky parametre hydraulického zdvihu nastavené User id:

obsluhou sa v pripade aktivacie ktoréhokolvek ?

systému signalizacie hmotnosti, S3-2 rychlost alebo

S3-2 hmotnost, obnovia na nastavenia stanovené vo 4) Zadajte vas vlastny Startovaci kod.

vyrobe. Cielom tejto funkcie je zabezpecit, aby

obsluha mohla dosiahnut' maximalny zdvih a rychlost Code :

na spustenie vidlic, ktoré su nevyhnutné pre presnost 22272

merania.

5) V ponuke parametrov sa posuvajte nadol pomocou
klavesu [#.. Po zobrazeni parametrov, ktoré chcete
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zmenit, stladte klaves | a pomocou &iselnych klaveso Voziky vybavené doplnkami
zmernite ich hodnotu. Vyber uloZte pomocou klavesu Lo, Predvol'ba vysky
Maximum speed Zaklady
100 Funkcia predbezne nastavenej vySky sa moze pouzit ako

pomdcka pri €astom nakladani a vykladani paliet z regalov v

_ jednej alebo viacerych vyskach. Pouzitim Urovni predbezne
: nastavenej vysky sa ulah¢i zdvihanie vidlice do presnej vysky,

Maximum speed  Maximaina povolena [20 - 100%] ktora je polohou regélu pre paletu. Ak ma vodi¢ vytiahnut' paletu
rychlost jazdy z paletového regalu, vidlica sa pomocou funkcie predbezne
Acceleration dri Maximalne zrychlenie [0 - 100%] nastavenej vysky zdvihne do zvolenej vysky. Ak ma vodi¢ ulozit

paletu, vidlica sa zdvihne o 10 centimetrov vySSie, nez je

Reduc.brakes dri ~ Brzdenie motorom pri [0 - 100%] prisluna Groved prevzatia

uvolneni ovladaca

rychlosti Umiestnenie

Reverse braking Brzdenie motorom pri [50 - 100%]
zmene smeru

A B

| | [
[901: 0261  (0202)

A. Vybrata aroven.

Soft Hydraulics ~ Jemnejsie ovladanie [0/1] B. VySka vybratej rovne
hydrauliky (vyp./zap.) (Standardne o 10 cm vysSSia nez
po vybere vytahovania)
POZNAMKA C. Skutoéna vyska vidlice.
Parametre mozZno na§taV|t’ len pret normalqy Vytahovanie
smer. Parametre pre jazdu do stran nemozno
menit. i i ¢ A. Viybrata Groven.

| \
. s . [001: 0251 (0202)] B. Vyska vybratej trovne.
6) Po dokonceni kontroly v8etkych parametrov opustite 1

C. Skuto¢na vyska vidlice.

ponuku Service stlatenim tlacidla al

7) Prihlaste sa k voziku a vykonajte skuSobnu jazdu.
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Prevadzka

R Ak chcete vybrat vytahovanie, stlacte Klaves L+
chcete vybrat uloZenie, stlacte klaves ,|*.

2) Na displeji sa zobrazi ,Vyber urovne®“. Pre pozadovanu
uroven stlacte Cislo.

Select Level:
1

3) Pohybujte ovladacom zdvihania, kym sa vidlica nezastavi.

Na displeji sa zobrazi aktualna vy$ka zdvihnutia. Teraz
nechajte ovladac, aby sa vratil do jeho neutralnej polohy.
Vidlicou najskor prejdu vybranou Urovrou a potom sa
spustenia na spravnu uroven.

Zdvihanie mozno prerusit a potom v nom pokracovat bez
toho, aby tym doslo k strate zvoleného nastavenia.

001: 0261 (0202)
1

4) Ak je ovladac v neutralnej polohe a dosiahla sa uroven,
displej zobrazuje ,Dosiahla sa uroven!!*.

001: 0261 (0260)

Level reached!

Hlasenia porich

Bad level!!
100% 305h

Ak je vidlica nad zvolenou uUrovriou (alebo urovriou, ktora
nebola predvolena), zobrazi sa hlasenie poruchy ,Incorrect
level"™ (Nespravna uroven!) a vyber sa neschvali.

Sys. not zeroed!
100% 305h

Ak vidlica po prihlaseni neaktivovala resetovaci senzor, na
displeji sa zobrazi hlasenie ,Syst. not reset!” (Systém
nebol resetovany) a predbezné nastavenie vysky sa neda
aktivovat. Spustite vidlice na podlahu.

ZruSenie

1) Ak chcete zrusit resp. resetovat vyber, presunte na chvilu
paku zdvihania do polohy pre spustanie. Na displeji sa
zobrazi ,Urovert ZRUSENA®.

001: 0261 (0202)
Level CANCELLED

Pr.1: Prevzatie nakladu
Vodi¢ méze prevziat naklad na urovni 3.

1) Stlagenim Klavesu L+ méZe vodis vybrat drovefs
prevzatia.
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2) Ak chce vodic vybrat aroven vysky 3, musi stlacit klavesy nebol resetovany) a potom sa znovu zobrazi hlasenie
ful o ,Lower to floor!“ (Spustenie na podlahut).
Select Level: Sys. not zeroed!
3 100% 305h
3) Ak vodi¢ potiahne ovlada¢ zdvihania, na displeji sa zobrazi Lower to floor!
zvolena uroven a vyska zvolenej Urovne. Zobrazi sa tieZ aj 100% 305h

aktualna vyska vidlice.

3) Vodi€ spusti vidlicu na nastavenu uroven. Na displeji
003: 0300 (0200) prestane byt zobrazené hlasenie ,Lower to floor!
3 (Spustenie na podlahu!).

4)  Vodié aktualizuje ovlada& zdvihania, kym sa vidlica 4) Vodic pri ukladani stiaci klaves ,I" znova a potom klavesy
5)

N T
nezastavi a kym sa na displej nezobrazi, Ze sa dosiahla 2 alew
pozadovana uroveni.

Ak vodi¢ potiahne ovlada¢ zdvihania, na displeji sa zobrazi
003: 0300 (0299) zvolena Uroveri a vySka zvolenej Urovne. Zobrazi sa tieZ aj
aktualna vyska vidlice.

Level reached !!

Select Level:
Pr.2: Po prihlaseni 5
Vodi€ sa prave prihlasil, vidlica je nad resetovacou uroviiou a
vodi¢ méze uloZit naklad na uroven 5. 005: 0360 (0202)
1) Na displeji sa zobrazi ,Lower to floor!" (Spustenie na 5
podlahu!).

5) Vodi¢ ovlada ovladac zdvihania, kym sa vidlica nezastavi a

2)  Pri ukladani vodi¢ stlaCi,I". Na displeji bude jednu displej nezobrazuje, Ze sa dosiahla pozadovana uroven.

sekundu zobrazené hlasenie ,Syst. not reset” (Systém
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005: 0360 (0359)

Level reached!!

Pr.3: Umiestnenie nakladu

Vidlica je na urovni 2 pri ukladani a vodi¢ potrebuje umiestnit
paletu do regalu pre paletu.

1) Vidlica je na urovni 2 Umiestnenie.

002: 0290 (0289)
100% 305h

Vodié stladi klaves L+l na vyber preberania.

3) Ak je trovef spravna, vodié stlagi klaves Lo,

Select Level:
2

4) | 002:0280 (0279)

Level reached!!

Ak je rozdiel vySok mensi ako 60 cm, vidlice sa
automaticky spustia na uroven vyzdvihnutia. V opaénom
pripade sa zobrazi hlasenie ,Incorrect level!” (Nespravna
uroven!).

Systém na pomoc s uréenim urovne, LAS

LAS je systém na ur€enie polohy, ktory vodi€ovi pomaha najst
spravnu uroven vidlice. Ak vodi€ obmedzi pohyb zdvihacej paky
na menej ako pribl. 80% maximalnej rychlosti, vidlica sa
automaticky prestane zdvihat' po dosiahnuti nasledujuce;j
vopred naprogramovanej urovne. Ked vozik dosiahne tento
stav, zazneju dva kratke zvukové signaly a na displeji zacne

blikat symbol !‘Z Ak vodi¢ zvysi pohyb zdvihacej paky na viac
ako 80% maximalnej rychlosti, vidlica sa zdvihne pod
nasledujicu vopred naprogramovanu urover. Systém je aktivny
iba pri hlavnom tahu stoziara.

V spodnom riadku na displeji sa tiez zobrazuje nasledujuca
uroven, jej vyska a vyska vidlice v centimetroch.

001: 0460 (0355)

Urovne méZe nastavovat autorizovany servisny personal.

Stredné nastavenie naklonenia

Funkcia stredného nastavenia naklonenia sa méze pouzivat len

po prihlaseni k voziku.

1) . RPN I B ,
Po stlaceni a podrzani klavesu L sa vidlica nastavi do
vodorovnej polohy.

Ked je vidlica vo vodorovnej polohe, na displeji sa zobrazi
L
symbol ~t.
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Stredné nastavenie boéného posunu

Funkcia stredného nastavenia bo€¢ného posunu sa méze
pouzivat, len kym je obsluha prihlasena k voziku.

R
Setii!

! sa vidlica nastavi do

R Po stlaceni a podrzani klavesu
stredu.

Ked je vidlica v strednej polohe, na displeji sa zobrazi symbol
S

i)

Zastavenie zdvihu

Ak je vozik vybaveny funkciou zastavenia zdvihu, pohyb pri
zdvihani sa zastavi na predbezne nastavenej vyske a na

displeji sa zobrazi symbol !‘Z Ak je vozik vybaveny aj funkciou
opéatovneho spustenia, funkciu zdvihu mozno spustit znova, a

“ , . E
to stlacdenim klavesu i-=-..

Signalizacia hmotnosti

Aktualna hmotnost’ nakladu

Operator moze stlacenim tlacidla IEJ na ovladacom paneli
pocas normalnej prevadzky zobrazit aktualnu hmotnost
nakladu. Vysledok, ktory je zaokrihleny na najblizSich 10 kg, sa
na displeji zobrazi po dobu 5 sekund. Ak sa hodnota hmotnosti
nezobrazi do $tyroch sekund, ukaze sa sprava o uplynuti

¢asového limitu.

Po aktivovani alternativnej moznosti "Feet inch height" sa
hmotnost zobrazi v librach (Ib) a inak v kilogramoch (kg).

Priklad: Hmotnost v kg

780 kg

Pouzite funkciu celkovej akumulovanej hmotnosti,
signalizacia hmotnosti

Obsluha méze pridat’ aktualnu hmotnost nakladu k celkove;j

........

sekundy) po¢as normainej prevadzky.

Celkovy vysledok, ktory je zaokrdhleny na najblizSich 10 kg, sa
na displeji zobrazi po dobu 5 sekund. Ak sa hodnota hmotnosti
nezobrazi do Styroch sekund, ukaze sa sprava o uplynuti
¢asového limitu.

@ POZNAMKA
Uvedomte si, ze aj ked je celkovy vysledok pocas

zobrazenia na displeji zaokruhleny na najblizSich 10
kg, kazdy individualny naklad bude pridany bez
zaokruhlenia.

Na odlidenie od aktualnej nameranej hmotnosti ndkladu sa pred
celkovy vysledok prida symbol ,+=*. Znamienko plus oznacuje
ucinok pridavania aktualnej hmotnosti, zatial €o znamienko
rovnosti sluzi na oznacenie celkového vysledku.

Celkovy vysledok sa méze pohybovat medzi 0 kg a 99 999 999
kg.
Priklad: Hmotnost v kg
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+= 1230 kg

‘= 0 kg

Zobrazuje celkovi akumulovani hmotnost, signalizacia
hmotnosti

Obsluha mdze zobrazit celkova akumulovanL'J velkost nakladu

........

stlaCenim a podrzanim tlacidla | \,,,, po dobu menej ako 1,5
sekund po¢as normalnej prevadzky. Celkovy vysledok, ktory je
zaokruhleny na najbliz8ich 10 kg, sa na displeji zobrazi po dobu
5 sekund.

Na odlidenie od zobrazenia aktualnej hmotnosti nakladu sa
pred celkovy vysledok prida symbol ,=*. Znamienko rovnosti sa
pouziva na oznacenie zobrazenej celkovej hmotnosti.

Oznaceny celkovy vysledok sa mbze pohybovat medzi 0 kg a
99 999 999 kg.

Priklad: Hmotnost v kg

= 4550 kg

Vynulovanie celkovej akumulovanej hmotnosti, signalizacia
hmotnosti

Obsluha méze vynulovat celkovﬂ akumulovanud hmotnost

-------------

nakladu stlacenim tlacidiel i 'a Le ] naraz pocas normalnej
prevadzky. Celkovy vysledok, = 0 kg, sa na displeji zobrazi po
dobu 5 sekund.

Priklad: Hmotnost v kg

Hmotnost obalu, signalizacia hmotnosti

V urcitych situaciach, napriklad pri preprave neforemného
materialu v jednom kontajneri, je vhodnejSie merat’ Cistu
hmotnost nakladu odpocitanim hmotnosti kontajnera od
celkovej hmotnosti.

Aktivacia hmotnosti obalu:
1.

na ovladacom paneli a stlacte ........
Tare ? (kg)
780

@ POZNAMKA
Stlacenim tlacidla ponuky po€as vykonavania

uprav mbzete vymazat' Cisla.

3. Systém potom zobrazi ¢istd hmotnost nakladu bez obalu.
Signalizovana hodnota méze byt zaporna.

‘T 0 kg ‘




09 POCITAC VOZIKA ATC

4. Ak chcete vynulovat hmotnost obalu, zopakujte kroky
uvedené hore a ako hmotnost obalu zadajte 0 (kg).

Po aktivovani hmotnosti obalu sa na lavom konci displeja
zobrazi pismeno , T

Hmotnost obalu sa vynuluje po odhlaseni alebo po kazdom

restarte systému, t.j. po stlaceni tlacidla nidzového zastavenia.

Iné zobrazované spravy
Na displeji sa mdzu zobrazit’ aj nasledujuce spravy:

‘ Measur. timeout!

‘ Lift forks!

‘ Lower forks!

Snimac kolizii

Na vozikoch vybavenych snimacémi kolizii sa sleduje rychlost.
Nahle a rychle znizenie rychlosti sa interpretuje ako rézne
stupne kolizie. Program obsahuje pat vopred nastavitelnych
urovni. Ak sa niektora z tychto piatich urovni prekroci, aktivuje
sa jedna alebo viaceré z tychto funkcii:

1. Nadispleji sa zobrazi vystrazné hlasenie.

2. Aktivuje sa normalna siréna vozika a zaznie preruSovany
signal.

3. Aktivuju sa blikajuce kontrolky vozika a za¢nu blikat.

4. Vozik sa odhlasi zo systému.

5. Vozik sa odhlasi zo systému a musite ho odomknut
pomocou kédu.

Servisné upozornenie

Ked vozik vyzaduje servis, na displeji sa zobrazi symbol kltu¢a
a zaznie zvukovy signal. Servisny interval mozno nastavit v
rozsahu 1 az 10 000 hodin. Zakladné nastavenie je 1 000 h.
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Nastartovanie vozika User ID:

1)  Zasunte zastr¢ku batérie. Skontrolujte, ¢i je odpojena ?
funkcia nudzového zastavenia.

5) Zobrazi sa text ,Enter code”. Zadajte vase heslo

2) Zabezpecte, aby neboli aktivované ziadne pedale alebo pouzivatela. Vozik sa dodava s heslom 2222. Heslo sa

ovladace. neskor musi zmenit tak, aby kazdy vodi¢ mal jedine¢né
3) Vozik so zdvihacou vidlicou sa &tartuje jednym z tychto heslo.
spbsobov:
Code:
+  Kod: Stlagte klaves O. 3997
. Spinac¢ na klu¢ (volitelny): Otocte kluc.
. Inteligentna karta (volitelnd): Podrzte kartu nad 6) Vozik je teraz pripraveny na pouZitie.
symbolom QQW pod displejom, kde sa nachadza Truck on C1
CitaCka kariet, a potom stlacte tlacidlo ,OK". 22292
Press On 1 2222
5682h Pokyny na vedenie vozika
1. Vozik Startujte v sulade s pokynmi uvedenymi v Casti
4) POZNAMKA NaStartovanie vozika str. 45.
Nasledujtice kroky (4, 5 a 6) platia iba v pripade, 2. Pravu ruku drzte vedra hydraulickych pak a favi nohu na

ak sa vozik $tartuje pomocou kodu (O). opierke nohy (dalej viavo) tak, aby bol stladeny favy nozny

spina€. Pravu nohu polozte na brzdovy pedal (v strede).
Nezabudnite, Ze celé telo musi byt vo vnutri vozika, aby
nedoslo k zraneniu pritlacenim.

Zobrazi sa poziadavka na identifikaciu obsluhy. Zadajte
aktualne ¢&islo pouzivatela. Vozik sa dodava s Cislom

pouzivatela 1. Cislo by ste mali zmenit, aby kazdy vodié . ; .. .
ziskal jedinecné Gislo pouzivatera. 3. Skontrolujte, ¢i je vozik v prepravnom rezime (pozrite si

Cast' Preprava str. 68).
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4. Ak date favu nohu na lavy pedal, vyberiete smer jazdy a
stlaCite ovladac rychlosti, parkovacia brzda sa uvolni.
Neexistuje beZna parkovacia brzda s pakou.

Q VAROVANIE
Ak pocas jazdy zdvihnete lavu nohu, vozik sa

zabrzdi a zastavi (bezpe€nostna funkcia).

Vozik sa rozbehne, ak bol zvoleny smer jazdy a aktivoval
sa pedal akceleratora (Uplne vpravo). Cim viac sa stlagi
pedal akceleratora, tym vySSia je rychlost. Vozik sa musi
rozbiehat' a zrychlovat jemne, aby sa Setrila hnacia
jednotka a prenasany naklad.

Riadenie je progresivne, t. j. ¢im pomalsie su pohyby
vozika, tym viac kazdé otocCenie volantu vplyva na
otacanie kolesa. Mimoriadne pomalé pohyby volantu
nemaju vplyv na riadenie.

Ak vozik vediete v smere vidlice a otocite volantom v
smere hodinovych ruciciek, vozik sa otoCi proti smeru
hodinovych ruciciek. Ak vozik vediete v opacnom smere,
nez kam smeruje vidlica, a otocite volantom v smere
hodinovych ruciciek, vozik sa otoCi v smere hodinovych
ruciciek.

UPOZORNENIE
Vozik neriadte uchopenim dvoma prstami, t. j.

ked je riadiaca gula medzi palcom a
ukazovakom. Ak je vozik vybaveny
minivolantom, musite mat rameno opreté o vrch
opierky ramena a na riadenie sa musi pouzivat
dlan ruky, aby nedochadzalo k namahaniu,
pripadne choroby z povolania.
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UPOZORNENIE
Vozik mbze byt vybaveny 180-stupriovym

riadenim, ¢o znamena, ze volant mozno otacat
dalej, aj ked ovladané koleso dosiahlo koncovu
polohu. Ak volant otocite opacnym smerom,
okamzite sa aktivuje riadenie tymto smerom.

UPOZORNENIE
Vozik méze byt vybaveny 360° riadenim, ¢o

znamena, ze pri otacani volantom moze byt
smer jazdy opacny oproti smeru, ktory bol
pévodne zvoleny pomocou tlacidla. Pri
zrychlovani je aktualny smer jazdy vzdy
signalizovany pomocou kontrolky volantu na
displeji.

6. Existuje niekolko spdsobov brzdenia vozika:

Vozik je vybaveny automatickou funkciou brzdy
(motorova brzda), ktora sa aktivuje znizenim tlaku na
pedal akceleratora. To zabezpecuje hladké brzdenie a
ma byt bezne pouzivanym spdsobom brzdenia.
Uvolnite pedal akceleratora, zvolte opaény smer
jazdy a znova stlacte pedal akceleratora, ¢im sa
dosiahne pozadovany efekt brzdenia (reverzna
brzda).

Uvolnite pedal akceleratora a stlacte brzdovy pedal.
Pouziva sa, len ak nie je k dispozicii ina brzda
(nudzova brzda).

7. Lavu nohu majte vzdy na opierke nohy tak, aby bol
stlateny lavy nozny spinac, a pedal akceleratora, resp.
brzdovy pedal stl&€ajte pravou nohou.

8. Vozik je vybaveny systémom, ktory v situacii, ak je
aktivovana motorova brzda v pripade nizkeho tlaku na
pedal akceleratora, odosiela elektricku energiu spat do
batérie. Predpokladom dosiahnutia plynulej jazdy su len
mierne pohyby pedala akceleratora.

Voziky su vzdy vybavené riadenim 360°. Pri jazde do stran
je volant na strane sedadla oto¢eny o 90° oproti ovladaniu
volantu podla Hydraulické funkcie str. 15 (vozik

s krizovou jazdou). Ak je zaroven stlacené tlacidlo volantu,
hnacie koleso automaticky nasleduje smer volantu. Vozik
ma len jedno hnacie koleso, pri prudkej akceleracii alebo
brzdeni sa preto méze naklanat. Vozik sa preto musi
rozbiehat' a zastavovat plynulo.

@ POZNAMKA
Ak hnacie koleso a volant nie su v jednej rovine,

vozik UFW s kriZzovou jazdou sa méze
neocakavane otocit'.

9. Ak sav pripade nudze musi odpojit elektrické napajanie:
Stlacte tlacidlo nudzového zastavenia alebo vytiahnite
zastrCku batérie.

Vypnutie vozika
1) Stlaéte tlacidlo O alebo otoéte klug.

2) V pripade dlhého zastavenia vytiahnite zastréku batérie.
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Po odhlaseni vozika zo systému sa vypne displej. Ak stlacite
ktorykolvek z klavesov na klavesnici, displej LCD sa znova
zapne. Ak do 30 sekund nestlacite Ziadny klaves, displej sa
znova vypne.

POZNAMKA
NA VYPINANIE VOZIKA SA NESMIE POUZIVAT

NUDZOVE ZASTAVENIE.

Voziky vybavené funkciou automatického odhlasovania

Ak je vozik vybaveny funkciou automatického odhlasovania,
vypne sa napajanie a vodi¢ sa automaticky odhlasi, pokial sa
vozik urcity ¢as nepouzival. Predvolena hodnota je 5 minut, ale
tento ¢as moze autorizovany servisny technik nastavit v
rozsahu 1 az 999 minut.

Normalny rezim alebo rezim pomalej
rychlosti

Normalny rezim
Pre normalny rezim sa nepouziva zZiadny symbol.

Rezim pomalej rychlosti

Pocas prevadzky je mozné rucne aktivovat pomalu rychlost. Na
zaciatku je pomala rychlost nastavena na 40 % vopred
definovanej maximalnej rychlosti. Toto nastavenie moze zmenit
autorizovany servisny personal.

* Rychlost srav\lyberé pomocou ciselného
klavesu 2 L& | Tlagidlo ma funkciu

zapinania alebo vypinania (ON/OFF). Po

aktivovani pomalej rychlosti sa na displeji

zobrazi symbol korytnacky.

Voziky vybavené funkciou znizenia rychlosti

Ak vozik vybaveny funkciou znizenia rychlosti zodvihne naklad
nad urcitu vySku (predvolené nastavenie je 500 mm), jeho
rychlost’ sa znizi na pomalu.
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Zodpovednost’ za naklad UPOZORNENIE

Za prepravovany naklad zodpoveda vodi¢ vozika. Pocas Nejazdite so zdvihnutym nakladom.
prepravy nesmie vznikat nebezpecenstvo prevratenia alebo

skiznutia nakladu. Vodié vozika ma pravo a povinnost

odmietnut’ prepravu nakladu, ktory jasne predstavuje

nebezpecenstvo. Informaciu o maximalnej povolenej nosnosti

vozika najdete na Stitku s udajom o limitnej nosnosti.

Zodpovednost’ za ostatnych

Vozik pouzivajte len tak, aby nevzniklo riziko vzniku nehody.
Nikto nesmie prechadzat ani stat pod zdvihnutymi vidlicami bez
ohladu na to, ¢i sa na vidliciach nachadza alebo nenachadza
naklad. Vodi¢ ma pravo a povinnost kontrolovat, ¢i sa tieto
smernice dodrziavaju.

Maximalny naklad

Nesmie sa prekrocit maximalna kapacita vozika (pozrite si
Stitok s maximalnou nosnostou vozika so zdvihacou vidlicou).
Uvedomte si vplyv taziska na kapacitu vozika. Dokladne
skontrolujte, ¢i nebola v dosledku pouzitia pridavného
zariadenia zmenena kapacita vozika.

Prevzatie nakladu

Vzdy prevezmite naklad tak, aby lezal €o mozno najblizSie k
stoziaru.

UPOZORNENIE
Skontrolujte umiestnenie taziska nakladu.
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VSeobecné informacie
1) K stohu sa priblizujte s nakladom v spustenej polohe dole.

2) Naklad zdvihnite dostato¢ne vysoko tak, aby nenarazil do
regalu alebo police, a potom jazdite vozikom smerom k
regalu.

3) Ked je naklad vo vhodnej polohe, spustite ho na regal.

4)  Spustite vidlice, aby uvolnili naklad alebo paletu, a pred
cuvanim od regalu skontrolujte, ¢i sa za vozikom nikto
nenachadza.

5) Spustite vidlice do prepravnej polohy.
6) Ak preberate naklad zo stohu, vykonajte tieto pohyby v
opacnom poradi.

Voziky s moznost'ou vysunutia stoziaru
1) K stohu sa priblizujte s nakladom v spustenej polohe dole.

2) Naklad zdvihnite dostato¢ne vysoko tak, aby nenarazil do
regalu alebo police, a potom jazdite vozikom smerom k
regalu.

3) Stoziar vysuvaijte tak, aby sa naklad posuval smerom von,
kym nebude priamo nad stohom alebo policou.

4)  Vidlicu spustite tak, aby sa uvolnil naklad.

5) Pred vycuvanim od stohu zatiahnete stoziar a skontrolujte,
¢i v priestore za vozikom nie su Ziadne osoby.

6) Spustite vidlice.

7)

Ak preberate naklad zo stohu, vykonajte tieto pohyby v
opac¢nom poradi.

Voziky s funkciou sklopenia stoziara

1)

K stohu sa pribliZzujte s nakladom v spustenej polohe a
stoziarom sklopenym smerom dozadu.

Premiestnite stoZiar do zvislej polohy. Naklad zdvihnite
dostato¢ne vysoko tak, aby nenarazil do stohu ani police.

Vozikom pohybujte smerom k stohu a potom na stoh
spustite naklad.

Ak je stoZiar sklopeny smerom dopredu, vidlica sa uvolni
jednoduchSie. Vidlicu spustite tak, aby sa uvolnil naklad.
Pred cuvnutim smerom od stohu skontrolujte, ¢i je priestor
za vozikom prazdny.

Vidlicu spustite do polohy uréenej na jazdu a stoZiar
sklopte tak, aby boli vo vodorovnej polohe.

Preprava je mozna iba v pripade, Ze je stoZiar stiahnuty v
krajnej polohe.

Ak preberate naklad zo stohu, vykonajte tieto pohyby v
opacnom poradi.
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VAROVANIE
Ak sa vozik pouziva bez chranica prstov na
mieste, hrozi nebezpecenstvo zranenia.

UPOZORNENIE
Pri praci na batérii alebo v blizkosti batérie je VAROVANIE

zakazané fajCit a manipulovat s otvorenym ohriom. Jazda s vozikom bez dostatoéného vyhladu cez
chranic¢ prstov ohrozuje zivot.

UPOZORNENIE
Pocas vymeny alebo kontroly batérie sa musi UPOZORNENIE
dodrziavat ergonémia nakladania. Poruchy zistené poc¢as dennej kontroly treba

nahlasit vedicemu pracovnikovi/dozoru. Pozrite
1)  Skontrolujte, i su kable, konektory a zastrcky batérie si ¢ast Vodié vozika str. 11.

spravne pripojené a Ci nie su poskodené.

Denna udrzba (pred kazdou zmenou)
Zodpovednost’: vodi¢ vozika so zdvihacou vidlicou

B> P

2) Skontrolujte, ¢i je batéria dokladne zaistena vo svojom 9)  Skontrolujte zrkadlovy povrch systému na meranie vysky.

priestore. 10) Voziky s branami: skontrolujte pedale bran.

3) Skontrolujte, €i z vozika neunika ole;j. L. . . .
Denna udrzba (po kazdej zmene)

4)  Prijazde s vozikom skontrolujte dopravny signal a sirénu Zodpovednost: vodié vozika so zdvihacou vidlicou

aktivovanim ovladacov .

5)  Skontrolujte brzdny vykon na hlavnej brzde a parkovacej Vymena batérie
brzde. 1. Skontrolujte napatie batérie na indikatore batérie.

6) Skontrolujte vonkajsie poskodenie alebo nadmerné 2.V pripade potreby nabite batériu. Batéria sa musi nabijat' v
opotrebovanie kolies. sulade s odporucanim jej vyrobcu. Mali by sa pouzivat len

plne automatické nabijacky.
7) Skontrolujte, €i sa na displeji pocitaca vozika nezobrazuju

Postup nabijania najdete v Casti Nabijanie batérie str. 29.
chybové hlasenia alebo vystrahy. up nant J v 9

8) Skontrolujte, €i su bezpe€nostné zariadenia na ochranu
prstov neporusené a Ci je cez chrani¢ dobry vyhlad.
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Postup v pripade poskodenia

Akékolvek vzniknuté poskodenie je nutné okamzite nahlasit
dozoru.

Tyzdenna kontrola
Zodpovednost’: vodi¢ vozika so zdvihacou vidlicou

1)

2)

4)

5)

Batériu vygistite.Cistenie batérie najdete v pokynoch pre
udrzbu od vyrobcu batérie.

Skontrolujte hladinu oleja v hydraulickom systéme
zatlacenim vSetkych hydraulickych valcov do ich
koncovych poldh. Potom skontrolujte, ¢i zdvihacia doska
vidlic dosiahnu maximalnu vySku zdvihania bez toho, aby
Cerpadlo nasalo vzduch.

Skontrolujte, ¢i sa kolesa neoddelili — behari/naboj.

Je nutné vycistit vonkajSok vozika. Povysavajte a vihkou
utierkou utrite kabinu vodica. Elektricky panel a dosky s
elektronickymi obvodmi musia byt pri umyvani stale
chranené pred kvapalinami. Na poskodenie vozika
spOsobené kontaktom elektrickych sucasti s vodou sa
nevztahuje vyrobna zaruka.

Manualne skontrolujte, ¢i nie su uvolnené nasledujuce
skrutky:

VAROVANIE

Ak ktorakolvek zo skrutiek nie je utiahnuta,
ihned sa spojte s autorizovanym servisnym
technikom a poziadajte ho o napravu predtym,
ako sa povoli pouzivanie vozika.
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0

Obréazok 23. UFW

A. Bezpecnostné skrutky pre B. Bezpecnostné skrutky na
vysuvaciu ¢ast v ochranu zdvihania v
podvozku nosnom stoziari

Preventivna udrzba

@ POZNAMKA
Preventivnu udrzbu musia vykonavat’ Specialne

povereni a vySkoleni pracovnici s dobrymi
pracovnymi znalostami o funkcii a idrzbe vozika.

Aby sa pri vaSom investovani do vozika dosiahli najlepsie
vysledky, odpord€ame kontaktovat’ vasu servisnu organizaciu a
uzavriet zmluvu o preventivnej udrzbe.



14 SERVIS A UDRZBA

Servisny personal

@ POZNAMKA
Servis a udrzbu musi vykonavat' Specialne povereny

a Skoleny personal s dobrou znalostou funkcii a
udrzby vozika.

Aby sa pri vaSom investovani do vozika dosiahli najlepsie
vysledky, odporu€ame kontaktovat’ vasu servisnu organizaciu a
uzavriet zmluvu o stalej udrzbe.

Bezpecénostné pokyny na udrzbu

Praca vo vyske

Pri praci vo vyske dodrziavajte miestne bezpecnostné predpisy.

Preventivne opatrenia po€as opravy

Tymto preventivnym opatreniam musite venovat velku
pozornost, aby sa po€as akejkolvek praci na voziku predislo
nehodam.

: ﬁ VAROVANIE
Pred pracou na voziku sa musi vytiahnut

zastréka batérie.

. Pred rieSenim problémov skontrolujte, ¢i sa hnacie koleso
nedotyka zeme. Vozik zabezpecte blokmi.

. Zastr¢ka batérie sa musi vzdy odpojit’ pred pracou na
stoziari a hydraulickej jednotke alebo v blizkosti tychto
Casti, aby sa predi$lo riziku pomliazdenia.

. Pri demontazi €asti hydraulického systému sa v systéme
nesmie udrziavat' tlak, t. j. motor €erpadla je vypnuty a
vidlice su spustené.

. Pocas brusiacich prac vzdy musite chranit batériu.

. Pred vymenou poistky sa musia ovladace dékladne vybit.
(Vytiahnite zastrcku batérie a pred vymenou poistiek
pockajte dve minuty. V opacnom pripade hrozi riziko
iskrenia.)

. Pri odpajani pneumatickych pruzin budte velmi opatrni.

Intervaly udrzby

Odporuéané vymeny

@ POZNAMKA
Spravna prevadzka sa zaruéi len pouzivanim

originalnych nahradnych dielov.

. Filter hydraulického oleja a vzduchovy filter by sa mali
menit raz za rok alebo vzdy po 1000 hodinach prevadzky.

. Hydraulicky olej by sa mal menit raz za tri roky alebo vzdy
po 3000 hodinach prevadzky.

. Hydraulicky olej patriaci do kategorie zivotné
prostredie/potraviny sa musi menit raz za rok alebo vzdy
po 1000 hodinach prevadzky.

. Olej v prevodovke by sa mal menit raz za tri roky alebo
vzdy po 3000 hodinach prevadzky.

. Hadice by sa mal menit po piatich rokoch, pretoze sa
rychlo opotrebuvaju.
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[HT3
[H14
[__1oo0n____}
Obrazok 24. Tabulka mazania, zdvihacia doska vidlic UFW
m Miesta mazania
1 Predlohovy hriadel
2 Klzné povrchy prichadzajuce do styku so zdvihacou doskou

vidlic a vidlicami
8 Axialne valce

4 Lozisko pripojenia vidlice
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Schematicky diagram mazania kabiny (volitel'né) Tabul'ka mazania s opisom symbolov
Pri kazdej beznej servisnej prehliadke je potrebné namazat Symbol |Vysvetlenie Symbol Vysvetlenie
zavesy dveri, streSny poklop, kurenie a zamok.
O Hydraulicky olej Hydraulicky olej,
2 olejovy a vzduchovy
- filter, vymena
O Olej v prevodovke w Olej v prevodovke,
vymena
L |:| Mazadlo Q Olejovy a vzduchovy

filter, vymena

Sprej na retaze/olej Iba verzia pre
N _/ V chladné sklady
=
(g

VSeobecne platné pravidla pre symboly:

Nevyplneny symbol — skontrolujte mazanie.

Vyplneny symbol — vymerite.

Tabulka 5. Miesta mazania

m Miesta mazania

A Povrchy valcov a klzné povrchy profilu stoziara
B  Loziska ovladaného a vychylovacieho kolesa *)
Obrazok 25. Tabulka mazania pre kabinu C  Zamok batérie, klzné povrchy a pruziny
1. Zaves dveri 3. Zaves kurenia D Valce na vysunutie a sklopenie
2. Zaves krytu 4. Zamok £

Lozisko stoziara, podperné valce
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m Miesta mazania

Remenica

F
G  Zdvihacie retaze, vSetky zdvihacie retaze v stoziari, retaz na
meranie vySky

H  Vodiaca plocha kolies, odpruzenie

Klzné kolajnice
Nadrz na hydraulicky olej

Vodiaci kruzok, lozisko torzného kruzka

r X <«

Prevodovka

*) Ovladané koleso musi byt natoéené pod uhlom 45°, aby
bolo mozné dosiahnut maznicu.

@ POZNAMKA
Pocas kazdého servisu by sa mali namazat' vSetky

torzné pruziny stroja.
Poistky

@ POZNAMKA
Pri vymene poistky sa musi odpojit konektor batérie.

Poistky F2, F3 a F19 sa nachadzaju pod sedadlom vodic¢a.
Ostatné poistky sa nachadzaju pod pristrojovym panelom.

F2* 300 Vykonova poistka TMC
e 300 Vykonova poistka PMC
F6 10 B+ 3; hydraulické ventily; ventilatory;

konvertor jednosmerného prudu; elektricky
nastavitelna podlaha; kamera

F7 10 B+ 4; vyhrievané sedadlo; pracovné
osvetlenie; brzdy nosného kolesa; radio

F8 5 Motor ventilatora

F9 10 ATC

F10 5 ATC ref.

F12 10 Napajanie logickych obvodov TMC/PMC

F14 5 Obvody nudzového zastavenia

F17 5 Svetlomet

F18 5 Napajanie logickych obvodov EPS, nudzova
brzda

F19 30 Vykonova poistka EPS

F23 5 Ohrievac displeja LCD (iba verzia pre chladné
sklady)

*Vymenu musi vykonavat autorizovany servisny personal.
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Tabulka 6. NadStandardna vybava

N T

F13* 0 Hlavné napdjanie kabiny v chladnych
skladoch

EilS! 5 Osvetlenie radia a vnutornej kabiny

F21 35 Zdroj napajania, systém vymeny batérie

F22 5 Napajanie logickych obvodov, systém vymeny
batérie

F25 15 Konvertor jednosmerného prudu, ohrievaé
kabiny

F26 5 Skontrolujte napatie ohrievaca kabiny.

*VVymenu musi vykonavat' autorizovany servisny personal.

Servis, typ a frekvencia

Vseobecné informacie

Pred kontrolou sa musi vykonat test vSetkych operacii. Chybné
funkcie sa pred vykonanim kontroly musia opravit.

Servisné intervaly

Servis sa musi vykonavat pravidelne raz za rok alebo po 1 000
prevadzkovych hodinach pri beznom pouzivani vozika.
Planovany servis zahffa napriklad skisobnu jazdu, testy
funkcii, vymenu filtrov a oleja atd.

@ POZNAMKA
V pripade narocnych alebo prasnych prostredi s

vlhkym alebo korozivnym vzduchom sa odporuca
vykonavat udrzbu CastejSie. Skratte intervaly udrzby
o polovicu (alebo tretinu).

Prvy servis (200 hodin)

Pocas prvého servisu sa musi vymenit olej v prevodovke a filter
hydraulického oleja. Musi sa skontrolovat' a v pripade potreby
nastavit' vola stoziara a stoziar sa musi namazat.

Servisné body, UFW

Planované servisné kontroly sa musia vykonavat podla
nasledujucich bodov:

X Povinny servis

O Nepovinny servis

o s

Stitky a nalepky X
Kryty a panely

Vrchna zébrana

Zarazka, zamka, valceky batérie

Gumové podlozky

X X X X

Podvozok
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Podvozok Systém stoziara

Chranic prstov Vysuvacia €ast vozika

Mazanie Zdvihacie retaze X
Sedadlo vodi¢a Vidlice, zdvihacia doska vidlic X
Vychylovacie koleso/volant Loziska/valCeky X
Mikrospinaé Mazanie X
Farba Profil stoZiara X

X

X

Stabilizaéné vystupky Zabezpecenie vidlice

X X X X X X X X

Vyrobny §titok stroja
y y ) Riadenie

Hnacia jednotka
Servis Servomotor
Prevodovka Posilfovac riadenia
Trakény motor Volant/snimac volantu

Hnacie koleso Prevodovka riadenia

X X X X X

Hnaci hriadel Posuvné lozisko

X X X ><I

Hladina oleja v prevodovke
Jave Hydraulicky systém

Hladina hydraulického oleja

XXE

Hadice
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Hydraulicky systém Elektricky systém

Poistky

Spojky
Motor Cerpadla Zastrcka batérie

Hydraulické cerpadlo Videokamera

X X X X

Ventil zapnutia a vypnutia proporcionalny ventil Chladiaci ventilator

Pocita¢ vozika

Zdvihacie valce

X X O X X X X O X X X O X X

Nudzové zastavenie

Spinac zdvihania

X

Prepinac urovne

Valce
Lavy pedal
Positadlo motohoin
_m Snimag pritomnosti vodi¢a
Kable, spinace X Kontrolka batérie
Stykage X spinaé na klag
Batéria X Vystrazny svetelny indikator
Ovladace trakéného motora - Systém signalizacie hmotnosti
Siréna X
Ovladag rychlosti X
Brzdovy pedal X
(0]
X

Snimac/spinac stoziara
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Brzdovy systém

Funkcia brzdy X
Parkovacia brzda X
Brzdové kotuce X

Spotrebny material

Na servis a udrzbu vozika mozno pouzivat iba spotrebny
materidal (olej, mazadlo, iné maziva atd.) schvaleny
spolo¢nostou UniCarriers. Pozri Originalne nahradné diely
UniCarriers.

Pokyny na udrzbu
Originalne nahradné diely

Originalne nahradné diely UniCarriers

Ak chcete zarucit’ spolahlivost slubovanu spolo¢nostou
UniCarriers, trvajte na pouzivani originalnych nahradnych
dielov znacky UniCarriers. Jedine originalne nahradné diely
znacky UniCarriers mézu zarucit spravnu prevadzku, dihu
zivotnost a pravo na zaruku.

Riesenie zakladnych problémov

Ak po vykonani postupu uvedeného v nasledujlcej tabulke
vozik nefunguje, kontaktujte vasu servisnu organizaciu. DalSie
kroky smu vykonat len Specialne povereni a Skoleni servisni

pracovnici. Ak sa na displeji vodi¢a zobrazi kod poruchy, musite
ho nahlasit vasej servisnej organizacii.

vt Woink e posin

Vozik nestartuje. Nie je zapojena zastrcka Zapojte zastrcku

batérie. batérie.

Bolo stlacené tlacidlo Vytiahnite tlacidlo

spinaca nudzového spinaca nudzového

zastavenia. zastavenia

Kapacita batérie je prili§ Nabite batériu.

nizka.

Chybna poistka Vymerite chybnu
poistku.

Klacik spinaca je v Otocte klu¢om spinaca

polohe 0 alebo vozik nie do polohy | alebo

je prihlaseny v systéme. zadajte spravnu
identifikaciu obsluhy a
heslo.

S vozikom sa Vozik nie je pripraveny  Vykonajte vSetky
neda jazdit na pouzivanie. postupy uvedené v Casti
Vozik nestartuje.

Nestlacili ste lavy nozny Stlacéte lavy nozny

spinac. spinac.
Chybna poistka Vymerite chybnu poistku
hnacieho systému hnacieho systému.
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Vozik nedokaze Vozik nie je pripraveny  Vykonajte vSetky
zdvihnut naklad na pouzivanie. postupy uvedené v Casti
Vozik nestartuje.

Hladina hydraulického  Skontrolujte hladinu a
oleja je prili§ nizka. doplrite hydraulicky olej.

Kapacita batérie je pod Nabite batériu.
uroviou 20 %.

Chybna poistka Vymerite chybnu poistku

Cerpadla Cerpadla.

Naklad je prilis tazky. Znizte zataz. Maximalnu
povolent hmotnost
najdete na Stitku
S maximalnou
nosnostou.

Neaktivovali ste spina¢  Pocas ovladania pak
sedadla vodica. musite sediet na
sedadle vodica.

Rozobratie a zlozenie panelov

Rozobratie a zlozenie krytu motora

1) Nastavte sedadlo tak, aby sa zaistilo v najzadnej$ej
polohe. Ak mozZno nastavit platiiu na nohy, mala by byt v
stredovej polohe.

2)  Uchopte kryt motora (A) a opatrnym zdvihanim nahor ho Obrézok 26. Panely
odoberte.
Rozobratie a zlozenie predného krytu

3) Opatovné nasadenie vykonajte v opacnom poradi krokov.
) P y J P P 1) Posunte stoziar mierne dopredu.
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5)
6)

Uvolnite skrutku (polozka 1). Pozrite si Panely str. 62,
na ktorom je zobrazeny pristrojovy panel (F). Skrutku
nemusite vybrat’ Uplne.

Nadvihnite pristrojovy panel a upevnite ho pomocou
podpery.

Odoberte platfiu na nohy (ak ju mozno nastavit, mala by
byt v najnizSej polohe.) Ak je vozik vybaveny volantom
strednej velkosti (midi), musite odobrat jeho kryt (G) (2
skrutky).

@ POZNAMKA
Kryt je tiez zaisteny suchym zipsom (polozka 4).

Uchopte, nadvihnite a odoberte predny kryt (B).

Opatovné nasadenie vykonajte v opaénom poradi krokov.

Rozobratie a zlozenie panela oproti prieCke batérie

1)

Podla Casti Rozobratie a zloZenie krytu motora str. 62
odoberte skrifiu motora.

Vyberte dve skrutky, ktoré drzia dosku sedadla vodi¢a, a
vytocte ju.

Otvorte pristrojovy panel a upevnite ho pomocou podpery
(pozrite si €ast Rozobratie a zloZenie predného krytu str.
62).

Odoberte predny kryt (B).
Odoberte zadny kryt (D) a ochranu kablov (E).

Vytiahnite alebo vysunte batériu (v zavislosti od typu
batérie).

Pomocou kliesti stlacte svorky (polozka 2, 6 ks) a vytlacte
ich von.

Uchopte panel (C) (pozrite si Panely str. 62), nadvihnite
ho a odoberte.

Opatovné nasadenie vykonajte v opaénom poradi krokov.

Rozobratie a zlozenie zadného krytu a ochrany kablov
Zadny kryt je zospodu zaisteny suchym zipsom.

Otvorte pristrojovy panel a upevnite ho pomocou podpery.
Odlepte suchy zips a nadvihnite zadny kryt (D).

V pripade potreby uvolnite 2 skrutky (polozka 3), ktoré
zaistuju ochranu kablov na mieste (E). Skrutky nemusite
vybrat’ Uplne.

Vytiahnite ochranu kablov tak, aby sa uvornila z
upevriovacej Casti.

Opatovné nasadenie vykonajte v opaénom poradi krokov.
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Rozobratie a zloZzenie kolies

Bezpecnostné predpisy tykajuce sa vymeny kolies

Q VAROVANIE
Z bezpecnostnych dévodov odporuca spolocnost’

UniCarriers poverit vymenou kolies autorizovanych
servisnych pracovnikov.

a VAROVANIE
Ak chcete dosiahnut optimalny vykon a zabezpedit

platnost' zaruky, pouzivajte vyluéne originalne
nahradné diely znacky UniCarriers! V opaénom
pripade spolo¢nost’ UniCarriers neméze zarucit
stabilitu a funkciu bfzd.

a VAROVANIE
Pri zdvihani a zabezpecovani vozika blokom

postupujte opatrne, pretoZe hrozi nebezpecenstvo
zranenia pritlacenim.

Otacanie ovladaného kolesa (UFW)

Q VAROVANIE
Demontaz a montaz ovladanych kolies by mal z

bezpecnostnych dévodov vykonat autorizovany
servisny personal.

1)  Odlah¢ite ovladané koleso a zaistite vozik pomocou
blokov.

Q VAROVANIE
Pocas prace sa musi zarucit, Ze sa vozik

nebude méct pohnut.

2)  Uvolnite zastr¢ku batérie

3) Uvolnite skrutky hydraulického valca vedla ovladaného

kolesa.
4)  Odpojte kable elektrickej brzdy vedla ovladaného kolesa.
5) Uvolnite skrutky na vrchnej €asti podpernej nohy.
6) Nadvihnite vozik z jednotky kolies.
7)  Odskrutkujte Stitok z miesta, kde su upevnené snimace

koncovej polohy.

8) Odpojte svorky kabla elektrickej brzdy.

UPOZORNENIE
Uistite sa, ze kable nie su poskodené.

9) Demontujte zaistenie hriadela.
10) Posuvnym kladivom vyrazte hriadel kolesa.

11) Uvolnite upevnovacie skrutky elektrickej brzdy pomocou
imbusového kluca, velkost' 7.

12) Odpojte kolesa od vidlice a odoberte ich.

Upevnenie ovladaného kolesa (UFW)
1)  Zasunte jednotku kolies do vidlice a zaistite ju.
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10)

11)
12)
13)

Zapojenim servisnych kablov uvolnite brzdu.
Zastr¢ku batérie pripojte k zdroju napajania do vozika.

Prihlaste sa do pocitaca vozika (ATC) a zvolte polozku
Auth. service » Tests & calib. » Drive menu » Brake tests »
Load wheel br..

Uvolnite brzdu pomocou servisnych kablov.

Pripevnite upeviiovacie skrutky elektrickej brzdy (osem na
kazdej strane) pomocou imbusového kluc¢a, velkost 7.

Nasadte hriadel kolesa.
Pripevnite zaistenie hriadela.

Pripevnite svorky kabla elektrickej brzdy.

UPOZORNENIE
Uistite sa, Ze kable nie su poskodené.
Zaistite Stitok na miesto, kde su upevnené snimace
koncovej polohy.
Odpojte servisné kable.

Uvolnite zastréku batérie.

VAROVANIE
Pri spustani vozika hrozi nebezpecenstvo
pomliazdenia.

Spustite vozik na jednotku kolies.

14)

15)
16)
17)

Utiahnite skrutky (osem kusov) na vrchnej ¢asti podpernej
nohy.

Pripevnite kable elektrickej brzdy.
Zapojte hydraulicky valec pre ovladané koleso.

Zasunite zastréku batérie.

Rozobratie a zlozenie vychylovacieho kolesa (UFW)

1

A W N

)
)
)
)
5)
)

22}

7)

Uvolnite skrutky chrani¢a a odoberte ho.

Posunite vylozky poistnej podlozky pre€ od poistnej matice.
Odoberte poistnt maticu a podlozku.

Uvorlnite skrutky upinacej dosky a odoberte ju.

Vytiahnite napravu.

Vyberte staré koleso z vidlice nosného kolesa spolu s
loZiskami a podlozkami.

Montaz prebieha v opacnom poradi krokov.

Kratiaci moment
Utiahnite skrutky upinacej dosky a chrani¢a na

24 Nm.

@ POZNAMKA
Pri vymene kolesa sa vymiena aj poistna
podlozka.
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Rozobratie a zlozenie hnacieho kolesa

Hnacie koleso musite vymenit v pripade, ak je jeho priemer
mensi ako 320 mm.

1)  Vyberte skrutky a otvorte zadny kryt.
2)  Uvolnite matice hnacieho kolesa.

3) Nadvihnite vozik tak, aby bolo hnacie koleso volne
pristupné. Na zaistenie pouzite drevené bloky.

Q VAROVANIE
Pocas prace sa musi zarucit, Ze sa vozik
nebude méct pohnut.

4) Rozoberte hnacie koleso.

5) Opatovné nasadenie vykonajte v opacnom poradi krokov.
Kratiaci moment
Matice na hnacom kolese musite utiahnut
utahovacim momentom 150 Nm.

Demontaz a montaz systému stoziaru

Q VAROVANIE
Demontaz a montaz systému stoziara by mal z

bezpecnostnych dévodov vykonat  autorizovany
servisny personal.
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Prava a povinnosti vodi€a vozika a VAROVANIE

Vodi¢ ma pravo a povinnost odmietnut jazdu vozikom v Nie je dovolené vyliezat na vozik.
nasledovnych pripadoch:

«  vozik predstavuje jasné bezpe&nostné riziko, Riadenie vozika

*  naklad predstavuje jasné bezpecnostné riziko, Jazda vo verejnych priestoroch

+  vozik bol opraveny, zmeneny alebo upraveny bez toho, Vozik nesmie byt pouzivany na verejnych komunikaciach mimo
aby tieto zmeny schvalil dozor, sukromnych priestorov.

. fyzicky alebo psychicky stav vodi¢a vozika je taky, Ze sa
moZe povazovat za bezpecénostné riziko. Vzdialenost’ medzi vozidlami

Nezabudnite, Ze vozik pred vami mbze nahle zastavit. Udrzujte

Vodi¢ ma pravo: ; ) e ant
vhodnu vzdialenost. Nezabudnite, Ze naklad na vidliciach

*  Zabranit neopravnenym osobam v pouzivani vozika, za ovplyviuje brzdnu vzdialenost.
ktory zodpoveda. Neopravnend osoba je niekto, kto
nedostal povolenie od dozoru, alebo niekto, kto nebol Riziko priSkripnutia
Skoleny.
vyskoleny. o » , VAROVANIE
. Zabranit kazdému prechadzat alebo stat’ pod zdvihnutou zls Pri pouzivani vozika budte vzdy opatrni. Myslite na

vidlicou bez ohladu na to, €i je na nej naklad.

Q VAROVANIE
Davaijte velky pozor v priestore motora, napriklad na

hortci povrch a pod. Cestujuci
Cestujuci sa nesmu vozit na voziku bez toho, Ze by to nebolo
nejako oznacené na voziku.

riziko priSkripnutia vodic¢a, ako aj oséb v jeho
blizkosti.

Nastupovanie a vystupovanie

Pri nastupovani do vozika a vystupovani budte opatrni. Ak je
nainstalovana rukovat, pouzivajte ju. Zoberte do Uvahy vyskovy
rozdiel medzi podlahou a vozikom.
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Vysunutie stoziara Slaby vyhlad
VAROVANIE Ked sa blizite ku krizovatke a inymi miestam, kde je znizena
Pred pouzitim funkcie vysunutia stoZiara skontroluijte, viditelnost, spomalte. Zamedzte v jazde tym istym smerom ako
& vam ani nikomu inému nehrozi nebezpedenstvo su vidlice, ak vam néklad vpredu brani vo vyhlade. Ak je vas
pritladenia medzi stoZiar a zvy$ok vozika. vyhlad blokovany, najdite niekoho, kto vam pomoze.
S ciefom ulahgit pracu a zlepsit' viditelnost’ mozno vozik doplnit
Svetla vyska o spatné zrkadlo a kamerovy systém.
Uvedomte si, Zze sa vozik nesmie pouzivat tam, kde je svetla .
vyska otvoru menSia ako vyska kabiny vozika, nakladu alebo PC,’ZNVAMKA ; . o
stoziara. PrisluSenstvo na voziku méze obmedzovat vyhlad.
Vozik v priemyselnom vyt'ahu Preprava

Vozik mdze vojst’ do priemyselného vytahu, ak to bolo
povolené. Zabezpedte, aby nebola nikdy prekroCena kapacita
priemyselného vytahu (celkova hmotnost vozika vratane
hmotnosti vozika). Vodi¢ musi mat moznost opustit' vozik. Vo
vytahu parkujte tak, aby bol vodi¢ vedla dveri. Nikdy
neumiestiujte vozik alebo naklad v nebezpecnych zénach
priemyselného vytahu. Zabezpecte, aby boli brzdy vozika pred
spustenim priemyselného vytahu zabrzdené!

Zat'azenie podlahy

Dékladne si nastudujte upozornenia alebo iné pokyny tykajuce
sa maximalneho zatazenia podlahy alebo maximalneho tlaku
kolies na podlahu, aby neboli prekrocené. Informacie o celkovej
hmotnosti najdete na vyrobnom Stitku.

Signalizacia
Na priputanie pozornosti pouZivajte sirénu. Obrazok 27. Prepravna poloha, vozik s krizovou jazdou
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Poc&as normalnej jazdy sa musi brat do Uvahy prepravna polohy
vozika. Jazda so zdvihnutymi je zakdzana s vynimkou
zdvihania alebo spustania nakladu na policu a pod. a pripadov,
kedy sa naklad prepravuje.

Voziky s vysuvacim zariadenim

Stoziar musi byt v najvnutornej$ej polohe ¢o najblizsie k
vodicovi.

Sklapanie

Stoziar sa musi sklopit dozadu smerom k vodicovi.

Pri preprave nakladu sa s vozikom musi jazdit pokial mozno v
opacnom smere, ako smeruju vidlice. Takto sa zarugi lepSi
vyhlad vodi¢a pri preprave vysokého nakladu a umozni sa
jednoduchSie manévrovanie s vozikom. Pri jazde v smere vidlic
je vozik citlivejSi v ostrych zakrutach. (Porovnajte s jazdou
vozidla smerom dozadu.) Vozik riadte iba vtedy, ked su vSetky
kryty zatvorené a zaistené na mieste.

Rychlost’

Rychlost upravujte v sulade s podmienkami na podlahe,
vyhladom a bezpecnostou prevadzky. Zabrante rychlemu
zrychlovaniu, nahlemu brzdeniu a zatacaniu pri vysokej
rychlosti — hrozi riziko prevratenia alebo vypadnutia nakladu.

Priestor pre jazdu

Zabezpecdte, aby ste mali v uzkych ulickach dostatok miesta pre
vozik - pre vodi¢a a naklad. Do otvorov Uzkych uliciek, ktoré
nedovoluju obojsmernu premavku, je nutné vojst’ v strede
otvoru. Nezabudnite, Ze zadna Cast vozika vyzaduje pri

zatacani dalSi pridavny priestor. DodrZujte oznaceny priestor
pre drahu vozika. Ak mé vozik lavy pedal, favu nohu
ponechajte na nom na podlahe vozika, aby sa zarudilo, Ze
pocas jazdy tato noha nebude presahovat vonkajsie okraje
vozika. Nezabudnite, Ze celé telo musi byt vo vnutri vozika, aby
nedoslo k zraneniu pritlaCenim.

Q VAROVANIE
Odsuvanie materialu z cesty pomocou podvozku

vozika nie je povolené.

Nebezpeéné zény

Nejazdite blizko okrajov nakladacich ramp, priechodov a pod.,
kde existuje nebezpecenstvo prevratenia vozika cez okraj. Pri
jazde blizko farebne oznacenych nebezpecnych zén budte
opatrni.

Prevratenie

Ak sa vozik prevrati, drzte sa volantu alebo rukovate.
Nevyskakuijte!

Voziky na nakladacej ploSine iného vozidla alebo na
prechode

Pred vyjazdom vozika z nakladacej rampy a vjazdom na
ploSinu nakladného automobilu alebo vagdénu musite
skontrolovat maximalne zatazenie prechodu. Musia byt pouzité
zariadenia, ktoré zabrania skiznutiu prechodu. Nezabudnite tie?
skontrolovat maximalne zatazenie vozidla, do ktorého chcete
vojst. Musia byt tiez pouzité zariadenia (napriklad brzdiace
klaty) zabrarujuce pohybu vozidla, do ktorého vchadzate.
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Informacie o celkovej hmotnosti najdete na vyrobnom Stitku
vozika.

Smer jazdy pri jazde do svahov

Voziky s krizovou jazdou

Na voziku sa bezne jazdi s vidlicami smerom dopredu ku
vrcholu svahu, so spustenym nakladom a stoZiarom sklopenym
smerom k vodicovi, ako na obrazku BezZna jazda na svahoch
str. 70.

Obrazok 29. Jazda do stran na svahoch

Q VAROVANIE
Pri jazde do strany na svahu budte maximalne

opatrni, pretoze mozu byt ovplyvnené brzdiace
vlastnosti a riadenie. Vzdy sa snazte udrziavat
stabilnu rychlost. Pocas jazdy dole kopcom
udrziavajte nizku rychlost.

Nezastavujte s vozikom vo svahu smerom nahor, pretoze
dalSie rozbehnutie moze byt naro¢né. Ak je nutné zastavit
vozik vo svahu smerom nahor, je zvy€ajne bezpecénejSie
Pocas jazdy do stran je vozik oto¢eny v smere jazdy vodica, zacuvat na rovny povrch a az potom sa rozbehnut.

ako na obrazku Jazda do stran na svahoch str. 70.

Obréazok 28. Bezna jazda na svahoch

Uistite sa, Ze konce nakladu sa nedotykaju zeme pri manipulacii
s dlhymi predmetmi.
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Pozor! Smer jazdy Podmienky Maximalna
Pri obsluhe vozika vzdy davaijte pozor na personal v okoli. rychlost
Funkcia vysunutia v predvolenej 6 km/h
Rychlost’ (voziky UFW) S polohe
Funkcia vysunutia nie je v 4 km/h
predvolenej polohe
Funkcia vysunutia v predvolenej 9,6 km/h
polohe
S Funkcia vysunutia nie je v 4 km/h

predvolenej polohe

Nasledujuce obmedzenia platia pre vSetky smery jazdy:
. Max. rychlost 4,2 km/h ak ovladané koleso nie je nato¢ené
pod uhlom 0 az 90 stupnov.

. Pri rychlostiach > 4 km/h sa nesmie otacat oviadanym
kolesom.

Zabezpecenie pri preprave
Prepravovany vozik sa musi zabezpecit na uréenych
Smer jazdy Podmienky Maximalna prepravnych miestach. Vozik sa mdze pripevnit aj popruhmi. Ku
rychlost v8etkym stranam podvozku mozno umiestnit’ klaty, ktoré
2 13 km/h zabrania posuvaniu alebo klzaniu.

Naklad < 1 500 kg 11,3 km/h
e Naklad > 1 500 kg 8 km/h
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Obrazok 30. Zabezpecenie pri preprave — model UFW Obrazok 31. Zabezpecenie pri preprave, stoZiar, vozik UFW

Ak ma vozik prili§ vysoky stoZiar, je nutné stoZiar odmontovat a
prepravit ho samostatne podla obrazka Zabezpecenie pri
preprave, stoZiar, vozik UFW str. 72. Zdvihacia doska vidlic

sa prepravuje samostatne podfla obrazka Zabezpecenie pri
preprave, zdvihacia doska vidlic, vozik UFW str. 73.

UPOZORNENIE
Davaijte pozor, aby sa ziadna €ast vozika pri

utahovani popruhov neposkodila.
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Obrazok 32. Zabezpecenie pri preprave, zdvihacia doska vidlic, vozik
UFW

Pohyb vidlic (UFW)

Pozrite si ovladac E v tabulke Funkcie ovliadacov str. 15.
Manualne roztiahnutie vidlic, volitelné, vozik UFW

Ak sa vidlice nachadzaju v polohe, ked je poistny kolik
zasunuty do otvoru na nosniku, kolik treba zdvihnat’ pomocou
oka tak, aby sa dalo hybat vidlicami.

UPOZORNENIE
Vidlice by sa nemali posuvat do takych poloh, ked su

v réznych vzdialenostiach od stredu.

Obrazok 33. Manualne roztiahnutie vidlic, volitelné, vozik UFW

Normalne prevadzkové podmienky

Stohovanie sa musi vykonavat s ramom vo zvislej a vidlami vo
vodorovnej polohe na pevnej, Cistej a rovnej ploche.
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Vynimo¢€né prevadzkové podmienky

Ak sa prevadzkové podmienky odchyluju od beznych
podmienok uvedenych vysSie, je nutné vykonat nasledovné
kroky:

. ak su pracovné podmienky stalej povahy, musi sa napisat
dohoda s nadriadenym a dalSimi stranami, ktorych sa to
tyka,

. ak su pracovné podmienky do€asnej povahy, vykonajte
prislusné opatrenia, napriklad pouzite vacsi vozik alebo
vhodnym sp6sobom zmenSite naklad.

Praca v nebezpeénom prostredi

Vozik pracujuci v oblasti, kde je nebezpeenstvo vzniku
poziaru, vybuchu alebo v inej vysoko nebezpec€nej oblasti, musi
byt Specialne vybaveny na tento ucel.

Q VAROVANIE
Vozik nie je v beznom stave pripraveny na tieto

situacie.

Parkovanie

Vozik nesmie byt ponechany bez dozoru inde, nez v ur€enych
priestoroch na parkovanie. Vozik musi byt vzdy zaparkovany na
rovnom povrchu. Vzdy sa musi pouzit parkovacia brzda. Vidlica
musi byt spustena do najnizsej polohy tak, aby nikto nemohol
po nej nahodne chodit. Vzdy vypnite vozik, aby sa nedal
pouzivat. Ak ma vozik PIN kod, mal by byt v rezime
,2odhlasenia“ a vyzadovat novy kdd na opatovné nastartovanie,

€o brani neopravnenému pouzitiu. Pozrite si Cast . Ak je vozik
vybaveny zapalovacim spina¢om na kI'U¢&, pri opusteni vozika
sa klu€ musi vybrat, aby neopravnené osoby nemohli vozik
pouzivat. Podmienky protipoziarnej ochrany urc€uju, ¢i sa ma
kld€ vybrat' zo zapalovania aj na konci zmeny. Skontrolujte to!

Ak sa vozik ponecha nepouzivany dihSi ¢as bez opatovného
nabitia, napriklad medzi dvoma zmenami, musi sa odpojit
zastrcka batérie.

UPOZORNENIE
Zaparkovanim vozika alebo ulozenim tovaru

neblokujte pristup k protipoziarnym zariadeniam ani
dveram.

Pri zdvihani vozika

VSeobecné informacie

Vozik sa smie zdvihat len pomocou zavesnych 6k, ktoré su
uréené na tento ucel. Povolené body zdvihania vozika su
znazornené na obrazku. Body zdvihania su oznaené nalepkou
zobrazujucou hak.

Pri zdvihani vozika pomocou zdvihaku vozik zaistite pomocou
blokov. Pri vykonavani pracovnych ¢innosti nesmie vaha vozika
spocivat na zdvihaku.

ﬁ VAROVANIE
Vozik smu zdvihat len autorizovani servisni

pracovnici.
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VAROVANIE Pri zdvihani vozika
Pri nespravnom zdvihani sa diely vystavené UFW
nadmernej sile mézu poskodit.

Obrazok 34. Nespravne zdvihanie

Obrazok 35. Zdvihanie vozika UFW
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UPOZORNENIE
Ak chcete zdvihnut cely vozik, musite pouzit’ body

zdvihania B. Body zdvihania A1 a A2 sa pouzivaju na
stabilizaciu alebo v pripade, Ze chcete zdvihnut iba
ram stoziara.

Zlozenie a uvedenie do prevadzky

Q VAROVANIE
Vozik by mal skladat, rozoberat a uvadzat do

prevadzky iba autorizovany servisny personal.

Ak chcete vozik pripravit na pouzivanie, mali by ste vykonat
nasledujuce kroky.

. Nabite batériu.

. Vykonajte kontrolu v sulade s pokynmi uvedenymi v Casti
Denna udrzba (pred kazdou zmenou) str. 51.

. Vizualne skontrolujte znaky poskodenia na voziku vratane
vidlic a vysuvacej Casti.

. Skontrolujte, €i su bezpe€nostné a vystrazné znacky na
svojom mieste a Citatelné. Pozrite si Cast Bezpecnostné a
vystrazné znacky str. 79.

Docdasné vyradenie vozika z prevadzky

Skladovanie

Ak chcete vozik vyradit z prevadzky na viac nez mesiac, mali
by ste ho skladovat v suchych interiérovych priestoroch, kde sa
netvori namraza.

Postup pred skladovanim

1)  Vycistite vozik.

2) Vygcistite a nabite batériu v sulade s pokynmi na udrzbu od
vyrobcu batérie.

3) Skontrolujte hladinu oleja v hydraulickom systéme podfa
znaciek na voziku alebo vysunutim vSetkych hydraulickych
valcov do ich koncovych poléh. V pripade potreby doplrite
olej.

4)  Skontrolujte u¢inok brzdenia na hlavnej brzde a parkovacej
brzde.

5) Namazte sucasti vozika podla tabulky mazania.
6) Odpojte zastréku batérie.

Postup pocas skladovania

1) Priblizne kazdy druhy mesiac nabite batériu a skontrolujte
hladinu elektrolytu v €lankoch.

Opatovné uvedenie do prevadzky po skladovani
1) Vygistite vozik.



BEZPECNOSTNE PREDPISY 15

2) Vycistite a nabite batériu podla ¢asti Nabijanie batérie str.
29.

3) Skontrolujte hladinu oleja v prevodovke a hladinu
hydraulického oleja.

4) Namazte sucasti vozika podla tabulky mazania.
5) Zasunte zastréku batérie.

6) Vykonajte tyzdennu kontrolu v sulade s pokynmi
uvedenymi v Casti TyZdenné kontrola str. 52.

Q VAROVANIE
Vozik by mal uvadzat’ do prevadzky iba autorizovany

servisny personal.

Vyradenie vozika z prevadzky

Ak vozik nefunguje a neda sa ovladat zo sedadla vodi¢a
pomocou beznych ovladacich prvkov, okamzite kontaktujte
nadriadeného.

Po dohode so servisnou organizaciou autorizovanou
spolo¢nostou musi zodpovedny veduci zabezpedit, aby sa
presun vozika uskutoCnil riadenym spésobom tak, aby
nevzniklo riziko nehody. Vozik sa premiestriuje pomocou iného
vozika, ktory ma dostatocnu nosnost’ na premiestnenie na
vhodné miesto, kde sa méze vykonat oprava. Voziky sa musia
zdvihat' v ur€enych bodoch, pozrite si €ast' Pri zdvihani vozika
str. 75.

Q VAROVANIE
Skontrolujte, Ci sa vozik nemoze pri premiestriovani

prevratit alebo zosunut z vidlic.

Kyvajuci sa naklad
Vozik nie je vybaveny na manipulaciu s visiacim nakladom,
ktory sa mOze zacat kyvat.

Montaz hasiaceho pristroja

Hasiaci pristroj sa musi namontovat na vhodné miesto, aby bol
lahko pristupny, neobmedzoval vyhlad vodi¢a a nemohol
spobsobit’ koliziu napriklad pri prudkom brzdeni.

Q VAROVANIE )
Nie je dovolené vrtat do stlpikov chrani¢a nad hlavou

ani samotného chrani¢a nad hlavou.

V pripade vzniku nehody

VSetky nehody okamzite oznamte dozoru. Ak je to mozné,
vozik nepremiestiujte. Ak je to mozné, vykonajte Cinnosti na
znizenie poskodenia alebo Skody, hlavne ak su zraneni fudia.
Zabrante €innostiam, ktoré by branili vySetreniu nehody. Vo
vSeobecnosti je nutné ¢akat na rozhodnutie dozoru.

Urovne hluku alebo zvuku

Urovne hluku v polohe pri jazde odmerané v sulade s
europskou normou EN 12053 su nizSie ako 70 dB(A).
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Vibracie
Udaje o vibracii modelov vozikov (testované v stlade s normou
EN 13059+A1:2008).

UFW a,, ,S = 0,79 m/s? presnost merania Cv 0,064

Klimatické podmienky

Normalna prevadzkova teplota, pre ktoru je vozik navrhnuty, je
v rozsahu +1 °C az +25 °C. Maximalna kratkodoba teplota je
+40 °C a minimalna kratkodoba teplota je —25 °C. Ak je vozik
uréeny na pouzivanie v chladnych skladoch, rozsah teploty je
rozSireny na nepretrzitl prevadzku do -35 °C.

Ak je vozik ur€eny na pouzitie pod strechou alebo v chladnych
skladoch (verzia pre chladné sklady), m6ze sa po¢as
nepretrzitej prevadzky pouzivat pri teplotach az do —-35 °C, no
nesmie sa nechavat bez pouZitia v teplotach nizsich ako bod
mrazu. Nabijanie alebo dlhodobé parkovanie musi prebiehat pri
min. teplote 1 °C.

@ POZNAMKA
Prevadzka a vlastnosti vozika mézu byt negativne

ovplyvnené startovanim v teplotach pod bodom
mrazu. Vozik moze stale zamrznut' aj v pripade, ze
okolita teplota stupla nad nulu.

Pracovné plosiny

Pri do€asnom zdvihani os6b na vozikoch so zdvihanim bez
vodi¢a sa musia dodrziavat vnutrostatne predpisy a
odporucania tykajuce sa prace s pracovnymi ploSinami.

Vrchna zabrana

Ak je vozik vybaveny chrani¢om nad hlavou, nie je dovolené
chrani¢ odstranovat.

Ochranna obuv

Pri praci s vozikom je nutné podla platnych vnutro$tatnych
noriem nosit ochrannu obuv.

Osvetlenie

Pracovné osvetlenie ulah¢uje pracu pri slabom osvetleni.
Pracovné osvetlenie je k dispozicii ako prisluSenstvo pre
mnohé modely.

Pridavné jednotky alebo privesy

Ak sa po dodani rozhodnete vybavit vozik dalSimi jednotkami,
zariadenim vle¢ného zavesu pre privesy alebo inym
prislusenstvom, ktoré moze ovplyvnit stabilitu alebo brzdny
vykon vozika, musite sa obratit na spolo€nost STILL alebo
splnomocneného zastupcu tejto spolo¢nosti. Zostavenie vozika
musi vopred schvalit spolo¢nost UniCarriers Manufacturing
Sweden AB, pozrite si ¢ast Zmeny na voziku str. 7.
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Bezpeénostné a vystrazné znacky

Vseobecné informacie

@ POZNAMKA
Na voziku existuje mnozstvo vystraznych znaciek.

Znacku, ktora je poSkodena alebo chyba, vzdy
vymente.

Vysvetlenie symbolov, vozik UFW

[

[

5T03046.100

Nebezpecenstvo
pomliazdenia medzi
pohybujucimi sa
dielmi

Nestojte medzi
stoziarom a batériou

Is

Nestojte pod vidlicou

Pred pouzivanim
vozika si precitajte a
dodrzujte navod na
obsluhu.

Nestojte na vidlici

Pred oto¢enim

smerom von
potiahnite sedadlo do
krajnej polohy vpredu.
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Umiestnenie bezpeénostnych a vystraznych znaciek

A. Ak je vozik vybaveny
minivolantom.
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Rozmery

@ POZNAMKA
Nasledujuce informacie o rozmeroch platia pre voziky

vybavené najmensou moznou batériou a vidlicou s
dizkou 1150 mm.

Obrazok 36. Rozmery — model UFW

[ 2N (2= I
H 4350 - 8500 4500 - 9700
h4 H+700 H+700



16 ROZMERY

N 0 (= I

h3 4300-8450
h1 H/3+700
h13 50

h6 2215

sxe 45x 125
11 2473

12 1323

17 1942

Wa 1772

B 1744/1498
b4 903

4450-9650
H/3+850
50

2215

45x 125
2555

1405
2102

1932
1744/1498
903

Rozmery kabiny (volitelné)

Obrazok 37. Rozmery kabiny

Tabulka 7. Rozmery kabiny v mm

Miery Kabina uréena pre chladné
sklady

H 2400

1000
D 830
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Hmotnost’
@ POZNAMKA
Nasledujuce Udaje o hmotnosti platia pre Standardné
voziky s najmensou moznou batériou.
Ak je k voziku pripojené doplnkové vybavenie, skutocné

hodnoty sa mézu od tejto tabulky liSit. Informacie o hmotnosti
konkrétneho vozika najdete na vyrobnom Stitku.

Tabulka 8. Hmotnost, Standardny vozik

Model vozika Hmotnost’ (kg)

UFW 200 4520 (H = 8500)

UFW 250 4940 (H = 9700)
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Objednanie katalégu nahradnych dielov
Spolo¢nost STILL nedodava s vozikom katalogy nahradnych
dielov automaticky. Hlavny navod si mbzete za poplatok
objednat prostrednictvom miestneho predajcu. Termin dodania
sa odhaduje na asi tri tyzdne.
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